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Pet6 Ivan

»Mikor harapni kezd a barany...”

Radnéti Miklésné Gyarmati Fanni
tizenegy éven at irt naplgja minde-
nekel6tt szerzgjérdl, egy fiatal, az
iras kezdetén 23 éves nérél szol.
Persze a napléban és a hatterében
is ott van Radnéti Miklés, a 20. sza-
zadi magyar lira kiemelkedd, tragi-
kus sorsti alkotdja. O olyannyira
meghatarozédja e feljegyzéseknek,
hogy Gyarmati Fanni napléjat
1935-6s hazassagkotésiuk elGtt né-
hany hénappal kezdi irni, és — ki-
sebb kihagyasokkal — a kolt6 hala-
lanak 1946-os bizonyossa valasaig
vezeti. S6t vallaltan az a szandéka,
hogy Radnéti nagysaganak tudata-
ban nyoma maradjon annak, ami
kettejukkel torténik.

A naplé, az evidens irodalomtor-
téneti jelent6ségén tal, a cimben
idézett, 1939-ben sziiletett Radné-
ti-versben (Csiitortok) jellemzett
korban, a vilaghdbora felé tarto,
majd habortzé Eurépaban, a zsid6
szarmazasuakat, igy Radnétit és
Gyarmati Fannit is sGjt6 nyilt ma-
gyarorszagi antiszemitizmus, a
diszkriminéaciés rendelkezések, a
kolt6 haromszori munkaszolgalata,
Budapest 1944. végi, 1945. eleji ost-
roma idészakaban és az Gj rendszer
els6 évében irddott, igy jelentss
kortorténeti dokumentum is.

A szoveg jellegét meghatarozza,
hogy a szerz6 6nmagéanak, emlé-
keztets, tehat nem publikaciés
szandékkal ir. Ennek kovetkezmé-
nye, hogy a szamara evidens isme-
retekrdl sokszor semmit nem ko-
z06l. Ferencz Gy6z0, egyébként Rad-
néti Miklés monografusa, koriilte-
kintd jegyzeteivel, a kittinG Utdszé-

val, az annak részeként olvashat6
Gyarmati Fanni-életrajzzal az alap-
vet6 gondokon atsegiti az olvasét,
de bizonyos tiréket nem tud kitol-
teni. Gyarmati Fanni példaul nem
ir érdemben katolizalasuk el6zmé-
nyeirdl, 1944-es, tobb hénapos pé-
csi illegalis tart6zkodasarodl, annak
megszervezésér6l és élete, életiik
sok més fontos mozzanatérdl sem.

Erezteti hatasat az is, hogy Gyar-
mati Fanni irodalomértének véli
ugyan magat, de alkotéi értelem-
ben nincsenek irodalmi ambiciéi.
Tegyiik hozza, az Utészéban Fe-
rencz Gy6z6 joggal allapitja meg:
az ir6 id6vel észrevétleniil belecst-
szik a lathatatlan k6zonséghez be-
szél6 szerepébe. Es ugyancsak 6
emliti, hogy a naplé fejlédésregény
is, amelyben az elbeszél6 krizise-
ken esik at, traumatikus vesztesé-
gek érik, az errdl készitett besza-
moldk sordan a feljegyzések jellege
is atalakul, a szerzg iréva valik,
hogy aztan Radnéti halalaval agy
érezze, az iras értelmetlen szama-
ra.
A naplébdl kittinden Gyarmati
Fanni mar kezdetben is kemény,
céltudatos, szuverén emberként
rogziti véleményét, magabiztosan
értékel alkotasokat, tesz lakonikus
megjegyzéseket ismert és elismert
emberekre, és igy reagal a vilag
megdobbentd torténéseire és éle-
tilk nem vart, nehezen elviselhetd
fejleményeire is.

A félreértések elkeriilése érdeké-
ben érdemes azt is leirni: a naplé,
mikozben sokféle rétegével egészé-
ben rendkiviil érdekes olvasmany,
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amikor a hétkéznapok rutinjarél,
barati 6sszejovetelekrsl, rokonlato-
gatasokrdl ad szamot, és ez a szo-
veg igen jelentés hanyada, egy id6
utan az olvas6k nagyobb része sza-
mara valészintileg unalmassa, ér-
dektelenné valik. Ez f6leg, de nem
kizarélag az 1. kotet idészakara all.

A napi események emlékeztetd-
szerd rogzitésén tul a szerzd olykor
értelmez is, visszatéréen ir érzel-
mei hullamzasair6l, meglehetGsen
gyakran veti papirra raolvasassze-
ri fohaszkodasait, amelyekkel az
altala nem befolyasolhaté esemé-
nyekre reagal. Anélkiil, hogy téte-
lesen szélna réla, az is Kkitfinik:
Gyarmati Fanni nemcsak a fohasz
szuggeszti6jaban akar bizni, de
hajlamos az O6nszuggesztiéra is.
1943-as katolizalasa utan példaul,
anélkiil hogy a naplé tantsaga sze-
rint ennek érdemi el6zménye len-
ne, hinni is akar 4j felekezete tani-
tasaiban, egészen odaig, hogy az
ostrom alatt rézsafiizért morzsol-
gat. Es nyilvan 6nszuggeszti6 all a
Szovjetuniéban, az orosz emberben
valé hite mogott is.

A fiatal, huszonéves napléiré
meggy6zbdése, hogy Jozsef Attila
utan Radnéti kora legjelentGsebb
koltgje, talan csak a kozeli barat, a
nagyon mas karakterd Vas Istvan
ér fel hozza. De emberi értelemben
is kiemelkedének, a legjobbnak lat-
ja férjét. Ontudatos, emancipalt
n6ként véli 4gy, hogy Radnétinak
alkotnia kell, nem szabad a kolté-
szettdl idegen pénzkeresettel fog-
lalkoznia, ezért a férje gyamjatol
kapott havi apanazs és a honorari-
umok mellett sokszor napi tizéras
munkaval igyekszik a csalad pénz-
ugyi sziikségleteit biztositani. Mi-
vel onként vallaltan, kemény és
nem tual 1élekemeld tevékenységgel,
gyors- és gépirassal, ennek tanita-

saval biztositja férje alkot6i sza-
badsagat, t6le is szorgalmat var.
Végigvonul a naplon, hogy kevesli
a versirast, -forditast, elitéli a val-
lalt feladatok elkészitésének ha-
lasztgatasat, az ataludt délel6tto-
ket,

Ugy érzi, verstanilag is felkészilt
a hatarozott véleményalkotasra,
aktivan belesz6l Radnéti verseibe,
sokszor eléri, hogy valtoztasson a
szovegen. Olykor meglehet8sen
kellemetlen tarsként irja le magat,
aki amellett, hogy férjét alkotasra
0sztokéli, hol a tartasat, hol a be-
szédmoadjat, hol a hajhullasat, mas-
kor nem megfelel§ fizikumat teszi
szova. Igaz, sajat magaval szemben
is kritikus, allandé bels6 bizonyta-
lansagait is rogziti, mar huszas
évei masodik felében ugy érzi pél-
daul, hogy id6 el6tt 6regszik, ranco-
sodik, a megfeszitett munka kovet-
kezményei latszanak rajta. (Végiil
is — mint ismert — 102 évig élt.)

Nemcsak irodalomtorténeti, de
tarsadalomtorténeti szempontbdl
is érdekes Radnétiék a napléban
meglehetfsen precizen rogzitett
napi ,,idémérlege”, ezen beliil tar-
sas életiik — szinte minden este
gondosan felsorolt baratokkal, il-
letve azok barataival talalkoznak —,
miként jol kovethetd kulturalis fo-
gyasztasuk tartalma is, az olvas-
manyokkal, az irodalmi jellegd, fel-
olvasé 6sszejovetelek mellett olykor
heti tébbszori mozival, ritka szin-
hazzal, az egészen kivételes kon-
certlatogatassal.

Gyarmati Fanni — mint kittinik —
napléjan tul férjének is beszamol a
mas férfiak irant feltamadt vagyai-
r6l, vonzédasairél, ugyanakkor
megprébalja értelmezni is a racio-
nalisan nehezen magyarazhaté
helyzetet. Szép és sokféle szem-
pontbdl elemezhet6 része az iras-
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nak, ahogy Radnéti korabbi szerel-
mének megjelenésérdl, illetve a ha-
zassaggal parhuzamos szerelmér6l,
sajat ambivalens reakciéirél, tole-
rancigjarol ir.

A naplé a maga szilikszavd maéd-
jan képet ad a fiatal hazaspar érzel-
mi és szexudlis életérdl, 6romeikrél
éppugy, mint problémaikrdél. Kiti-
nik példaul, hogy a coitus interrup-
tus megprobaltatasa helyett a fel-
hétlennek tetszd 6romot valaszt-
jak, de igy 1936 és 1940 kozott
Gyarmati Fanni 6t abortuszra
kényszeril (orvos batyja szervezé-
sében, lakasban, hiszen a magzat-
elhajtas biintetends). Ugyancsak
sz6 esik arrdl, szintén néhany kur-
ta mondatban, hogy a fiatal né
minden ilyen iranya vagya ellenére
agy érzik, nem vallalhatnak gyere-
ket, eleinte anyagi okok miatt, ké-
s6bb azonban a faji torvények okan
is, hiszen - vélik - zsid6, eleve
diszkriminalt gyereket vildgra hoz-
ni felelGtlenség.

Talan legmegrazébb annak leira-
sa, amikor a szerzét szovjet katonak
megerdszakoljak. Ha a sz6 valédi ér-
telmében tekintjilk az erészakot,
Gyarmati Fanni roévid idén belil
haromszor is aldozatta valt, és nem
a szandékon mulott, hogy csak a
harmadik alkalombdl lett brutalis,
befejezett szexudlis erdszak, ami-
kor, mivel ellenallt, meg is verték,
rdadasul hatodik, a korabbiaknal
sokkal fajdalmasabb abortuszat is
emiatt kellett elviselnie. A napl6iré
keménységét, erejét, szuverén érzé-
kenységét mi sem mutatja jobban,
mint hogy a katondkkal szemben
nem mutat személyes indulatot, s6t
érteni igyekszik motivacidikat. Ra-
adasul olyan emberrdl van szd, aki
felszabaditoként varta az oroszo-
kat, nem barbar horddkra szami-
tott, mint oly sokan masok. Es ami-
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kor atmenetileg, az oroszok utén,
menekiillé német katonak jelennek
meg, benniik is inkabb az esendd
embert latja, mint az 6t bujkalasra
kényszerits, életét veszélyeztetd
nacikat. Amikor pedig, mar Buda-
pest felszabadulasa utan, egy nagy-
gytilésen a németek kiirtasarol szoé-
nokolnak, és mindenki onfeledten
tapsol, 6 nem, mert — ahogy irja —
Hlattam a hullahegyeket német ka-
tonakbdl, lattam a szemétre dobott
szornyd tetemeket”.

Erdekes a napléiré viszonya a
zsidésaghoz, a sajatjahoz és maso-
kéhoz, valamint természetesen a
faji torvények teremtette helyzet-
hez. Az ut6széir6, amikor a naplé e
rétegeirdl ir, agy itéli meg, hogy a
vallasos, identitasukat latvanyosan
visel§ zsidékkal szemben a naplé
szohasznalata beleillik az antisze-
mita diskurzusba. Ez igy azonban
pontatlan. A hétkoznapias, tgyne-
vezett szalonzsid6zas azért kiilon-
bozik a kor antiszemita nyelvétdl, a
faji alapa diszkriminaci6tél, a kire-
kesztést6l. Részben miikodott a
Cyrano-effektus is, a zsidésnak vélt
jegyeket ,belilrsl” ismer6 napléird
megjegyzései hasonl6 széhasznalat
esetén is masok, mint azoké, akik
idegennek tekintették a zsidékat.
Gyarmati Fanni, miként Radnéti
is, a zsid6 vallast nem gyakorld,
asszimilalt, 6nmagat magyarnak
tarté, a magyar kultaraba integra-
l6dott ember volt, ahogy a naplé a
kolt6t idézi: Arany Janos nekik ko-
zelebbi bacsikajuk, mint a nem zsi-
d6 szarmazast magyarok dontd
tobbségének. Az, hogy Gyarmati
Fanni ellenszenvvel ir tipikus zsi-
dénak tekintett kiils6 jegyekrsl és
kiilonosen ilyennek vélt magatar-
tasformakrol, részben abbdl is
ered, hogy a faji torvények akara-
tuk ellenére zartak ossze Gket olya-
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nokkal, akikhez dgy vélték, nem
tartoznak.

Ferencz Gy6z6 az Utdszéban a
naplé szamos rétegére hivja f6l az
olvasé figyelmét. Nem tesz azon-
ban emlitést Gyarmati Fanni poli-
tikai nézeteinek, a haborunak és az
1945-46-0s Magyarorszagnak nap-
16beli tiukroz6désérdl. Pedig ez a ré-
teg is érdekes elemzés targya lehet.
Gyarmati Fanni baloldalinak vallja
magat, amin pontosabb kifejtés
nélkiil valamiféle igazsagos, a kora-
beli magyartdl nagyon eltér6 tarsa-
dalom iranti igényt ért. Nincs kap-
csolata politikai parttal, de barati
koriikben a nala elkételezettebben,
tudatosabban baloldali emberek
dominalnak, néhanyukrol tudja,
hogy kommunistak, akarmit jelent
is ez. Kicsit dehonesztaléan, de
nem ellenszenvvel nevez olykor
egyeseket bolsinak. A Szovjetuni6-
ban, miként sok baloldali kortarsa,
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a gigantikus erével 1) tarsadalmat
épitd, forradalmi orszagot latja, és
ezt a képet igyekszik kivetiteni a
Voros Hadsereg katonaira is, hol
sikeresen, hol persze nem. A Molo-
tov-Ribbentrop-paktum vagy a
Finnorszag ellen inditott szovjet
tamadas érthetetlen szamaéra, de
bizik benne, hogy van moégotte va-
lami, amit 6 nem lat at. A haborus
gy6zelem aztan visszaadja a Szov-
jetuniéba vetett, csak kétségekig
elbizonytalanodott hitét. Ha 1j éle-
tet kellene kezdenie, csak az oro-
szok kozott tudna elképzelni, mert
annyira masok, olyan tiszta, igaz
lelkek — irja 1945. méajus elején.

Radnéti Mikl6sné Gyarmati Fanni: Napl6
1935-1946. I-II. Sajt6 ald rendezte Ferenc
Gyo6z06, Nagy Zsejke. A jegyzeteket és az uto-
szot irta Ferenc Gy6z0. Budapest, 2014,
Jaffa Kiadé. 586, ill. 688 oldal, 9900 forint.

Gyorffy Ivan

Zarora

Inaktiv rendez6r6l jot vagy semmit
— ez a szOlasmondas szerencsére
nem jarja a filmiparban, kiillonben
az egy mondatra es6 magasztala-
sok szama szétfeszitené a kritikak,
elemzések egy jelent6s részének
kereteit, s nyolc napon tal gydgy-
ulé belsé sériiléseket okozna, su-
lyos sz6v6dményekkel. Olyan di-
rektor esetében pedig f6ként nem
lenne érdemes a jotékony feledés
koérhazi paravanjat alkalmazni, aki
fél labbal azért még benne van a

mozigyarban, s a zarérara vonatko-
z6 nyilatkozatait ez tgyben csak
félig lehet komolyan venni. Pedig
az idén 82 esztendds John Boorman
a tavaly elkésziilt és Cannes-ban,
valamint még j6 néhany filmfeszti-
valon bemutatott, de hazijaban és
hazankban csak nemrégiben m-
sorra tlizott A kirdlyndért és a ha-
zdért ciml opusaval befejezetté
nyilvanitotta az életmiivét, annak
ellenére, hogy az 6néletrajzi ihleté-
sl torténetfiizért még batran foly-
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tatni lehetne, s maga Boorman is
megosztja id6nként a nagyérdem-
vel tovabbi filmterveit.

Hideget, meleget is batran lehet
tehat a kelta gyoOkereit gyakorta
rangaté szigetorszagi rendezordl és
munkairdl allitani, és mindkett6t
meg is érdemli. A maguk idejében
bukasként elkonyvelt sci-fi, a Zar-
doz (1974) és a legendas Excalibur
(1981) példaul az eltelt évtizedek-
ben kultuszfilmekké értek, Az or-
dogiiz6 horrorszéria maéasodik da-
rabjanak (1977) karmesteri palcajat
viszont érdemes lenne kettétorni,
és még jol ra is taposni. A sokolda-
lasag is mindig gyants: aki angol
filmdramat és hollywoodi habortis
sztorit, ifjusagi kalandfilmet és
vérb6 krimit, kémfilmet és roman-
tikus vigjatékot egyarant lelkifur-
dalas és kulonosebb megingas nél-
kiil tud vaszonra almodni (az emli-
tett kivételt6l persze nem eltekint-
ve), s akit az eurdpai és tengeren-
tali fesztivalokon is ezért vagy
azért mar alaposan kistafiroztak,
lelkes dics6itésre aligha tarthat
szamot, legalabbis ill6 id6nként ki-
magyaraznia magat. Ami azt illeti,
a magyarazat kilonoésen elegans
moédja, ha az illet6 6nmarcangold
moédon bemutatja gyermek- és ifja-
kora kiemelkeddbb kriziseit, lesza-
mol mitoszaikkal, érzékeltetve
filmfilozéfigja velejét. Boorman ez
utébbi utat valasztotta, persze nem
kevés fehér foltot hagyva maga
utan az emlékezés Gjrateremts és
szlikségszertien meghamisit6 kész-
ségeit segitségiil hiva. Két 6nélet-
rajzi dramajat — amelyek természe-
tesen egy brit rendez6tsl elvarhaté
humor és megértés kézjegyeit is
magukon viselik — hatalmas gene-
raciés szakadék, egészen pontosan
27 év valasztja el egymastél, mégis
szervesen Osszetartoznak, s bar
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egyik a masik nélkiil is megtekint-
hetd és élvezhetd, maradando hata-
sukat egytutt fejtik ki.

A Remény és dicsGség frissessége
mit sem valtozott 1987-es bemuta-
tasa 6ta, hiszen a gyermeki latas-
moéd sohasem oregszik: Bill Rohan
és csaladja életét a masodik vilag-
héaborts londoni bombazasok ide-
jén ismerjik meg a kevesebb mint
tizéves fiti szemsz6gébdl, aki a film
végén halat ad Hitlernek, amiért az
a Luftwaffe értékes kozremtikodé-
sével a folddel tette egyenlévé utalt
iskolajat. Persze a csaladi hazuk is
teljesen leég — raadasul egy kutya-
k6zonséges haztartasi baleset mi-
att —, igy Bill a htigaval és édesany-
javal egyutt kénytelen az anyai
nagyszil6k a Temze egy idilli szige-
tén allé kariajaba koltozni, ahol
visszavarjak a héaboras er6feszité-
seket gépirassal el6segitd apjukat a
seregh6l, és ahol kiskorti névére
életet adhat a babanak, amelyet
egy ideiglenesen ott alloméasoz6 ka-
nadai tiszthelyettesnek koszonhet.
A Dbrit birodalom végeérhetetlen
hatarait és érdemeit dics6ité nép-
szer(i hazafias nétat (,Land of
Hope and Glory”) szatirikusan a ci-
mébe emel§ visszatekintés egy ko-
zépkora férfi nosztalgikus szamve-
tése a birodalmi illGzioktol megté-
vesztett és sarokba szoritott orsza-
garoél, boldogult és az allandé srap-
nelveszély ellenére boldog gyer-
mekkorarél. Hangulatat és a szati-
rikus-nosztalgikus kettGsséget A
kirdlynéért és hazdért szintén két-
fedelti cimet visel6 alkotéasba is si-
keriil A&tmentenie Boormannek, aki
idGsebb korara sem vesztette el hu-
morérzékét és csipkel6dd stilusat,
mellyel maga és népe legfajobb
testrészeit illetheti.

A filmidében alig egy évtized telt
csak el az angliai légi csata 6ta, Am
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a vilaghatalmi abrandjaival még
nem teljesen leszamol6 (erre leg-
alabb a szuezi valsagig varni kell)
Nagy-Britannia két hideghaborts
szuperhatalom és el6retolt hely6r-
ségeinek kiizdelmébe artja bele
magét: a koreai haboraba. Billt és
korosztalyat behivjak, és rovid ki-
képzés utan atdobjak ket a dzsun-
gelbe. Bill és legjobb pajtasa, Percy
egyel6re megusszak: kétéves kote-
lez6 katonai szolgalatuk masodik
felében 6rmesteri rangban az Gjon-
cok gépirasoktatasanak feliigyele-
tével bizzak meg 6ket, amelyet némi
ideologiai oktaté-nevel§ tevékeny-
séggel tetéznek. Napjaik maskiilon-
ben kellemesen telnek, a kaszarnya
szokasos embertelenségét kimeng-
ik alkalméval a kaphat6 lanyok fel-
kutatasaval oldjak, a szogesdrot
mogott pedig igyekeznek elviselhe-
tetlenné tenni az életitkket megke-
serit6 feletteseik életét. Killonosen
a katonai szabalyzatot maniakusan
kovetd és megtartaté Bradley f6-
torzs6rmesterét és a tiszti étkezdét
diszit6, még a krimi habora idején
Viktéria kiralynd altal az ezrednek
adomanyozott 6rat, valamint az al-
tala szimbolizalt értékeket istenit6
Cross 6rnagyét. Alkalmi tettestar-
suk a veteran kozlegény Redmond,
a munkakerulés hése, aki bevezeti
Gket a logas lélektanaba és gyakor-
lataba, 4m elleniik fordul az artat-
lannak indulé csiny, az 6ra elcsené-
se utan, amikor azzal fenyegetik,
villamgyorsan a fronton talalhatja
magat. A javithatatlan bajkever6 és
az erkolcsi normakkal mit sem t6-
r6d6 Percy és a mozirajongé Bill el-
tavozasaik idején Osszeismerked-
nek két apolénévérrel, Sophie-val
és Peggyvel, &m a rendezd alteregé-
janak szive egy neurotikus arisz-
tokrata lanyért, Opheliaért dobog,
akit a Temze ominézus szigetére is

meghiv csaladi latogatasra. Az epi-
z6dokbdl épitkezd filmszerkezet
két f6 egysége is ez: a barakk és a
csaladi fészek, Bill banatainak-6ro-
meinek szinterei, melyeket az em-
lékezet sziirt valésagélménye borit
élénk flizolddel, rikit6 napsugéarral,
vidaman tiikr6z6d6 vizfelszinnel
festett dertibe és pokrécsziirke,
olajbarna, badog-matt arnyalatt
bortba.

Boorman stilusa ugyan nem uta-
nozhatatlan, de kétségkiviil egyedi.
Ez a targyabdl egyenesen kovetke-
zik — onmagat vizsgalja elektron-
mikroszkdppal, és a mozitérténet
jelesei el6tt is fejet hajt egy-egy
utalassal, akik elinditottak hivata-
san -, raadasul a rendez6 filmké-
szitési axidmai is visszakoszonnek
benne. Valamennyi filmjére, s nem
csupan az Arthur-legenda feldolgo-
zasara igaz, hogy a mitosz tarhaza-
nak tekinti 6ket, amelyek alomsze-
rl struktirdban bontakoznak ki a
nézdk tekintete el6tt. A kirdlyndéért
és a hazdért jelenetépitkezése mar
csak ezért sem koveti szigortian a
kronolégiat, mert hat évtized tavo-
1ab6l nem lehet egzakt keretek ko-
zé szoritani a szubjektiv vallomast,
mely ezzel éppen lényegét, a sze-
mélyességet, az egyéni latasméodot
veszitené el. Ma mar nem szokas
nagyjatékfilmekben fekete atttiné-
sekkel dolgozni, a jelenetek kozotti
gyors, szoros vagasok a filmdinami-
ka legfontosabb agenseivé léptek
el6 — Boormant azonban divatok és
iranyzatok egyarant hidegen hagy-
jak, az alomba meriil6 vagy abbol
felbukkané emlékképek sohasem
illeszkedhetnek kristalytisztan, fel-
tétlentil korbeoleli 6ket a psziché
onanalizisének toredékessége. Még
akkor is, ha tudjuk, hogy a széban
forgé film valamennyi epizédja, ka-
raktere tiikkrézi a hajdanvolt valo-
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sagot (mar amennyi abbél fennma-
radt), s a direktor elsGsorban jogi
okokbél nem szanta r4 magat elébb
a forgatasra, a feledés radirja és a
karakterabrazolas torvényszeriisé-
gei mégis radikalisan atformaltak a
nyersanyagot — nem véletlen, hogy
Bill kisebbik higa egyaltalan nem
tlinik fel a v4sznon, meg sem emli-
tik.

Figurai azonban igy is lenytigo-
z6en plasztikusak. Bill — Callum
Turner szerepértelmezésében — a
kissé szertelen, csupa sziv, am
sziikség esetén az onfegyelemre is
képes, érzelmeit iigyesen alcazé fi-
atalember csak akkor jon igazan
ttizbe, ha Kuroszavarél aradozik,
o6nsajnalé elesettsége — amikor
Ophelia visszautasitja naiv szerel-
mét — jéval kevésbé hihet6. Ha val-
latjak, pokerarcot 6lt, ha ugratjak,
szégyenlGsen vigyorog, ha bajba so-
dorjak, elszantan, de meggy6z6dés
nélkiil veti bele magat az elkeriil-
hetetlenbe — Turner reménykelts-
en zongorazik az Osztonvalaszok
skalajan, fG6szerepl6ként alakitdsa
mégsem kiugré. Pontosan ez Boor-
man célja: az ifja Bill is epizodista
egy Oregir multidéz6 korképén,
amely a lassti iitemben kering6
ringlispil kitarté, megallithatatlan
forgasaval tancol, s egyik alak meg-
figyelésére sem jut kitiintetett id6.
Talan a legszinesebb mind kéziil a
sokat prébalt David Thewlisé, a
poszttraumasstressz-szindréméaban
szenvedé Bradley f6torzsérmester
képében, aki 6nvédelmi mechaniz-
musként menekiil a katonai regu-
laba: onelégiilt, korlatolt alaknak
tlinik, &m amikor sajat fegyverét
forditjak ellene, felsejlik a tragikus
antihés arcéle. Thewlis magabizto-
san viszi végig jellemfejlédését a
baballapottdl az imagéig, s karak-
tere pont attél valik izgalmassa,
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hogy alig értjuk mozgatérugoit, s
fogalmunk sem lehet, miutan kilép
Bill életéb6l, merre viszi a szél.
Percy Hapgood személyisége azon-
ban Caleb Landry Jones értelmezé-
sében tulzottan is egydimenzids:
mogoétte nem latjuk feltlinni a
mélységet, mitugrasz bohdc csu-
pan, aki megretten tettei kovetkez-
ményétdl, de idétlensége mit sem
valtozik. A szinész eltalzott, szoru-
lasos mimikai az 6 esetében nem
segitik a megértést: pont olyan
alak, akinek azonnal elengedjiik a
kezét, amint bezarul mogotte a ka-
tonai borton ajtaja. Kittin6en elta-
lalt jellemek, jellemkarikaturak
azonban Bill csaladtagjai. Nagyap-
ja, aki remek beszodlasaival 6rven-
dezteti meg a kozonséget, anyja,
akiben még mindig fajdalmas-bol-
dog emlékeket ébreszt vilaghabo-
ruas afférja, s ez az arnyék fiaval va-
16 kapcsolatara is ravetiil, apja, aki
a csalad hirnevével és sajat nevet-
séges katonai palyajanak felnagyi-
tasaval van elfoglalva, s nem veszi
észre, az el6bbin mar nincs mit
megmenteni, s az 6tvenes évek ele-
jén mar az utébbinak is egyre ki-
sebb a forgalmi értéke. De leginkabb
névére, Dawn (Vanessa Kirby), aki a
szabad szerelem és a szabad gondo-
lat nagyon is szabad sz4ja hive. Va-
lamennyien alkalmasak arra, hogy
a rendezd panoptikumaban eljatsz-
szak szilikre szabott szerepiiket —
még a szuicid hajlamokkal meg-
vert, depresszids, Billt az eufériaig
feltiizel§, majd jéghideg zuhannyal
lelohaszt6 Tamsin Egerton, alias
Ophelia is.

A kirdlynéért és a hazdért igazi
érdeme azonban a magaval ragadé
atmoszféra: a fekete-fehér képer-
nyd el6tt Gl6 csaladhoz csatlakozva
részesei lehetiink II. Erzsébet
1953-as kiralynévé koronazasanak,
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ennek az egyszerre felemelG és le-
hangol6 vilagtérténelmi pillanat-
nak, megmartézhatunk a korszak
targyi és szellemi kulturajaban a
legaprébb részletekig, és atélhetjilk
a gybnyord, mitikus nevet viseld
Temze-sziget — Albion atlagos idé-
jarasat meghazudtol6 — sajat idejét.
Es az utolsé jelenettel, a maganyo-
san pergd felvevGgéppel a folyépar-
ton eldonthetjiik, hisziink-e abban,

N
o

hogy magénak tett igéretéhez hiien
a rendezd orokre eltavozott kozii-
lunk.

A kirdlynéért és a hazdért (Queen and Count-
ry). Szines, feliratos angol drama, 115 perc,
2014. Rendezg-forgatokonyviré-producer John
Boorman; operatér Seamus Deasy; szerep-
16k Callum Turner, Caleb Landry Jones,
Pat Shortt, David Thewlis, Richard E.
Grant, Vanessa Kirby, Tamsin Egerton.

Fay Miklés

Faust visszatér

Most Faust? Most? Miért? Benne
van a leveg6ben, vagy ilyen a vélet-
len, az Operahaz eljatssza az 6sszes
eljatszhaté Faust-zenét, talan csak
Mahler 8. szimf6nidja marad ki a
sorb6l, de lehet, hogy még az sem.
Es magyarazatként annyit tesz
hozza, hogy 225. Nyilvan ennyi
idGs a darab, de elég gyenge érv.

A Katona pedig eljatssza a Faus-
tot. I. és II. részt, két estén. Azt,
amir6l ezerszer megtanitottak ne-
kiink, hogy konyvdrama, szinleg
szinpadon beszélnek benne, de ol-
vaséasra vald, csak igy lehet megér-
teni.

Leginkabb persze igy sem, az
ember elvégzi a feladatot kamasz-
koraban, aztan beirja olvasénaplé-
jaba, hogy erre még vissza kell tér-
nie. Aztdn nem tér vissza soha,
egyrészt mert leszokik az olvasas-
rol, masrészt meg ha valamiért
mégsem szokott le, akkor azt kép-
zeli, hogy kérdéseire a valaszt nem

fogja Goethétdl megkapni, nyugod-
junk bele, hogy nem nekiink valé.
AKki zenebolond, az belebotlik a tor-
ténetbe, Liszt és Mahler, Gounod
és Schumann, Boito és Busoni, volt
egy nagy csapat, amely nem hitt a
konyvdramaban, nem hitt a m re-
ménytelenségében és avulasaban,
igy valamennyire életben maradt a
torténet. Leginkabb talan épp
rossz formajaban, Gounod altal,
Mefiszt6 és Margit, valami tanme-
se, sok-sok szekvenciaval, ne add el
a lelkedet az 6rdognek tanulsaggal.

Most meg hirtelen megkeriilhe-
tetlenné valt a drama. Amugy sincs
sok bemutaté a Katonaban, és eb-
b6l most kettd a Faust. Amiagy is
folyton Schilling Arpad a hianyz6
rendezd Magyarorszagon, és most
itt van. Faradjunk be, vegyiik bir-
tokba a mitivet.

De mit? Ezer ad6ssdga van a ma-
gyar irodalomnak, nincs élvezetes-
re forditott Byron és Petrarca,
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nincs erételjes Ezra Pound vagy
Aeneis, de mindezt nézhetjik for-
ditva is. Az a csoda, hogy Shakes-
peare magyar szerzG lett, hogy
Dante ha nagyon mas is, mint az
eredeti, azért veretes, silyos sz6-
veg, hogy a francidk nagy hanyada
a miénk. A Faustot viszont nem
tudjuk forditva nézni. Az nincs.
Nem volt soha szinpadi nyelvre le-
forditva, és bar az Gj, Marton Lasz-
16-forditast mindenki mondhaté-
nak tartja, én folyton azt érzem,
hogy a torténetet Frédi-Béni-ri-
mekkel akarjak eladni nekiink.
Szegény-serény-szerény. Ilyenek az
Osszecseng6 sorvégek, ennél Rom-
hanyi eredetibb volt, viszont leg-
alabb eszembe jut, miért is volt
annyira nehéz az ujraolvasasra
gondolni.

Nem kell most olvasni, és nem
nekiink kell megtanulni azt a mér-
hetetleniil sok szoveget. Bizalmi
alapon hallgatjuk Maté Gabort, ne-
gyedoraja beszél, lenyligbzden fo-
lyamatosan, nagy yaldsziniiséggel
azt, ami irva van. O nem lehet ro-
vid emlékezet(i aranyhal ott fent a
szinpadon, mi megengedhetjiik
magunknak az elkalandozast, Ggy-
is tudjuk, mi a baja. Oreg. Es haj, a
sok tudomanyt hasztalanul t6ltotte
a fejébe.

Agh Marton diszletérdl szoélva
szinte mindenki kiemeli az {ires
térbe rakott, mennyezetig éré
koényvhalmot, amely a darab kezde-
tekor Gsszeomlik. Tényleg szép a
jelenet, bar én az egészet iratha-
lomnak latom, vagy esetleg kézira-
toknak, két kemény tabla ko6zé,
masnira kotott szalaggal 6sszefo-
gott papirosoknak. Talan a rendez6
mar nem képes lomnak latni a
konyveket, mint Voérosmarty Mi-
haly, talan 6 is Ggy érzi, amit mind-
annyian, negyvenot f6lott: amit ki-
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nyomtattak, fliztek, ragasztottak,
az nem lehet folosleges, nem lehet
szidni valé, mert ma az ismeretek
megszerzésének kiilonlegesen ele-
gans moédja, a miivészet és a szavak
élvezetének csodalatosan absztrakt
formaja. Minden csak idebent
cseng és bong, nem Ugy, mint egy
nyavalyas szinhazban, ahol ki is
kell mondani a varazsszavakat, és
mindjart kideriil réluk, hogy nem
is varazsszavak.

Nem is csinalunk mast a nézoté-
ren, mint hallgatjuk a varazsszava-
kat, és kozben csodalhatjuk Schil-
ling Arpadot, aki ellen tudott allni
a nyomasnak. Mindenki nyilvan
azt gondolta, hogy elszabadul a
rendezdi szinhaz, képek, gomolygéa-
sok, szenvedelmek érik egymast, de
Schilling sz6vegalapt szinhazat
hozott 1étre. Itt nem nagyon torté-
nik mas sokaig, mint beszélnek,
mondjak a Faustot, Maté és Kulka,
szinte iires szinpadon, mintha ez
nem is lehetne masképp. Aztan ki-
deriil, hogy lehet, hogyne lehetne
masképp, bejonnek az illetlenek,
miipéniszekkel felfegyverzett dali-
ak, és remélem, hogy nem én ore-
gedtem ki ebbdl, hanem Schilling-
nek kellett volna mar taltennie
magat az emberi test ilyen jellegl
folhasznaldsan, mert valahogy nem
hat az egész. Probalom megnyug-
tatni magam: amikor Faust a tele-
fonjan nézegetett képek hatasara
kezd onkielégitést végezni, az kel-
lemetlen, de értelmes, pont arrol
sz0l, amir6l kell, csak még tagitja is
a horizontot: a tudomany nemcsak
a Faustot zarja el az él6tdl és valé-
sagostdl, hanem vele egyiitt még
milliényi masodlagos, harmadla-
gos, ezredleges elmét is. Amikor
Nagy Ervin masfél méteres mftifal-
losszal jatszédik, az nem megindi-
t6, nem szomor, csak stulytalan.
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Nem d6l Gssze t6le a vilag, még
az el6adas sem, csak mar alig va-
rom, hogy visszatérjink a lényeg-
hez, monologizaljanak vagy vitat-
kozzanak, vagy j6jjon mar Margit,
aki kétségkiviil nagy rendez6i tala-
lat. Mert pont nem Margit, nem t6-
rékeny, nem viragszal, nem G4vni
val6 szépség, elsére nem, de aztan
mégis az, csak nem a szokvanyos
moédon. Mészaros Blankaban az a
szép, hogy fiatal. Hogy ett6l végte-
len tavolsagra keriil Fausttél és
Mephist6tdl is, és ez a tavolsag az-
tan aljas eszkozokkel athidalhato,
johetnek az ékszerek, majd az ud-
varlas intellektualis formai, mig
végiil el nem kialtja magat a lany:
tanar ur! Es benne vagyunk ebben
a szokvanyos helyzetben, még csak
nem is nagyon haborgunk, mindig
igy volt, mindig igy lesz, amig tana-
rok és tanitvanyok vannak a vilag-
ban. Sajnaljuk, mert mi mast csi-
nalhatnank. De kozben az els6
rész, az els6 este legemlékezete-
sebb jelenetét kapjuk: levetk6znek,
lassan, Maté Gébor leveszi meg-
novekedett termetérsl a polot, le-
tolja a melegiténadragot, megsze-
xeli hatulrdl lanyt, hogy ne kelljen
az arciaba néznie. Ez az a Faust,
amit legalabb értiink.

A masodik rész gyokeresen mas,
mar nem szinészalapt szinhaz, ha-
nem nagy, 6nall6 kavalkad. A disz-
let kezdetben nagyon is belakott,
hiszen lakas, amolyan téagas, de le-
pusztult, a sziinet utanra még ta-
gasabb lesz, hiszen elt{innek belGle
a batorok. Ha valakinek a rendez6i

erfs jelenlét, a vizié hianyzott,
most megkapja. Mindenképpen
jobban szérakozik a kozonség,
nagy a mozgas, a szoveget a képek
véaltjak le, amit6l néha kifejezetten
nehéz kovetni az eseményeket.
Nem vagyok benne biztos, hogy
mindenki meg tudja mondani, mi-
kor Wagner, mikor Philémon és mi-
kor Euphérion Keresztes Tamas,
de el tudom azt is fogadni, ha vala-
kit mindez nem is érdekel, csak an-
nak orul, hogy torténik végre vala-
mi, kivégzik az 6regeket a két fa-
ért, aztan az egyik kozulik folma-
szik a haztet6re, de megcsapja ott
az aram, tollai hullnak csak a be-
tort tivegmennyezeten at a jaték-
térre.

Nehezen kovetheté minden, és
nem csak azért, mert a ki kicsoda
akkor is bonyodalmas volna, ha
mindenki csak egy szerepet jatsza-
na. De mindenképpen pezseg az
el6adas, és eljut a végéig, az angya-
lok elviszik Faust lelkét, mikozben
hossza orrot mutatnak a satannak.
AKki ott marad vilagoskék o6ltonyé-
ben, tancol, a miiszak ezalatt lesze-
rel, Kkicipelnek mindent, elviszik
Mephisto ruhait is, Kulka meg csak
tancol és tancol alsénadragban,
amig ki nem tor a taps. Van bocsa-
nat, ezt mondja az el6adas. Akkor
nem hiaba hat a banat.

Johann Wolfgang von Goethe: Faust. Ka-
tona Joézsef Szinhaz, rendez6 Schilling Ar-
pad, szereplék Maté Gabor, Kulka Janos,
Keresztes Tamas, Bodnar Erika, Mésza-
ros Blanka.



o
o

11 Rol rol + megr.gxd 15.05.25 19:16 Page 11iF

Csengery Kristof

Kamarazene felsofokon

Hol vannak a magyar vonésok? —
Strém Kalman hiressé valt tanul-
manyat kozel négy évtizede, 1977-
ben publikalta a Zenemtikiad6. Ak-
koriban a cimben foglalt kérdésre
csak nehezen lehetett szalonképes
feleletet adni. A két vilaghabort
kozott még Hubay Jend nevével
fémjelzett — Végh Sandorhoz és Za-
thureczky Edéhez hasonlé nagy-
sagrendl miivészeket termé —, haj-
dan nagy hirti hazai vonds miivész-
oktatas a hetvenes évekre valsagba
jutott. Elsérangt muzsikusok per-
sze akkor is kikertiltek a Zeneaka-
démia osztalyaibdl, de kevesebben,
mint korabban, és a zenekari kot-
tapultok mo6gott helyet foglaldé he-
gedis-, bracsas-, csellista- és nagy-
b6gbs-tarsadalom is sokkal szeré-
nyebb tudast mutatott fel, mint an-
nak el6tte. Ez persze hallatszott a
hazai zenekarok jatékan, s ily moé-
don a teljes magyar zeneélet allapo-
tat karosan befolyasolta.

Azé6ta tobb évtized telt el, és a
helyzet mindkét fronton latvanyo-
san javult. Az okok koziil érdemes
megemliteni a két legfontosabbat:
egyfeldl az Gjabb vonéstanar-gene-
racibk modernebb és igényesebb
gondolkodasmadjat, masfelsl a Bu-
dapesti Fesztivalzenekar és a Nem-
zeti Filharmonikusok megalakula-
sat, magas szinvonaluk folyamato-
san érvényesiils, felfelé huzo erejét.
Mindennek eredményeként a ma-
gyar zenekarok vonésainak atlag-
tudasa napjainkban jelent6sen fe-
lilmulja a korabbiakét: ma mar
nem lepddiink meg azon, ha egy vi-

déki magyar szimfonikus egytittes
is tisztes eurdopai mércével mérhetd
vonds teljesitményt nyujt salak-
mentes hangzas és intonacids tisz-
tasag, technikai felkésziiltség és
laprél olvasas terén. Ami pedig a
szolistakat illeti, a magyarok ko-
z0tt szamos nemzetko6zi klasszis
akad. Hogy csak a heged{isokre
szoritkozzunk: Eurépa és Amerika
barmely hangversenytermében lel-
kesen hallgatja a kozonség Kele-
men Barnabas, Kokas Katalin, Za-
lai Antal, Kallai Erng, Lendvay J6-
zsef, Banda Addm és masok jaté-
kat.

Az értékitélet mindig szubjektiv:
a hivatalbdl elfogulatlan kritikus-
nak is lehetnek személyes kedven-
cei. Magam a hazai heged{isok élvo-
nalabdl Barati Kristéfot (1979) tar-
tom legtobbre. A harminchat esz-
tend6s hegedlimiivész munkassa-
gat nagyjabd6l két évtizede figye-
lem, és sok esztend§ tapasztalatai
alapjan a kiemelked6k koziil is ki-
emelkedének vélem. Barati gyer-
mekkorat zenekari muzsikus szii-
leivel (édesanyja hegediis, édesapja
csellista volt) Venezuelaban t6ltot-
te, majd tizenkét évesen hazatért,
hogy a Zeneakadémian Szenthelyi
Miklés és Tatrai Vilmos osztalyadba
jarjon, Gjabb néhany évvel késébb
pedig Parizsban Eduard Wulfson
novendéke legyen. Kamaszkora 6ta
koncertezik, és minden mfiifajban
folényesen bizonyit, szinvonal-in-
gadozas nala elképzelhetetlen. Egy
szal hegedtivel, kiséret nélkil is ad
hangversenyeket: ilyenkor Bach,
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Barték, Ysaje, Paganini szo6léda-
rabjait jatssza. Rendszeresen szo-
natazik olyan miivészekkel, mint
Wiartz Klara vagy Farkas Gabor,
nagyszer(i triét alapitott Varjon
Dénessel és Vardai Istvannal, ver-
senymi-repertoarja pedig Vivaldi-
tél és Mozarttél Beethovenen és
Paganinin at Brahmsig és Bartdkig
terjed — de kortars magyar miive-
ket is bemutatott mar, példaul Dub-
rovay Laszlé 2. hegediiversenyét.
Szamos nagyszer(i hanglemezt ké-
szitett: felvette Bach 6sszes sz616-
hegedii-kompozici6jat, Paganini ver-
senymiiveit, Ysaje szoloszonatait,
Beethoven és Brahms 6sszes hege-
di-zongora-szonatajat, legutébb
pedig Korngold Hegediiversenyét.
T6bb mint egy évtizede a chicagéi
Stradivari Alapitvany altal rendel-
kezésére bocsatott ,Lady Harms-
worth” Stradivarin jatszik. Nem
csupan nemzetkoézi hirti virtuéz,
tébb annél: érett, elmélyiilt, nagy
miivész. A Bachtrack.com inter-
netes komolyzenei portal szerint
2014-ben 6 volt a foldkerekség leg-
keresettebb hegediise. Ugyanebben
az évben kapta meg itthon a Kos-
suth-dijat és a Barték Béla-Pasz-
tory Ditta-dijat.

Barati diszkografiajaban az 6sz-
szes Beethoven- és Brahms-szona-
ta felvétele a Hollandidban €16 — az
utrechti zeneakadémian kamara-
zenét tanité — Wirtz Klarahoz
(1965) kapcsolédik. Kadosa Pal,
Kurtag Gyorgy és Rados Ferenc
egykori névendékével Barati kilo-
noés médon talalkozott: els6 k6zos
koncertjiik torténete anekdotéba
illg, de igaz. 2010 tavaszan Barati
egy hegediis palyatarsanak kon-
certjére kapott meghivast, az ese-
ményre kalfoldrdl érkezd kolléga
gépe azonban késett, s igy minden
jel arra mutatott, hogy a koncert

elmarad, mert a zongoramiivész-
nek — Wirtz Klaranak — nem lesz
kivel megszdlaltatnia Beethoven
szonatait. Hasz perccel a meghir-
detett kezdési idGpont el6tt azonban
a szervezbk még tettek egy kisérle-
tet az esemény megmentésére. Meg-
kérdezték a kozonségként a hely-
szinre érkezd Baratit, vallalna-e,
hogy beugrik, s mivel vele volt a
hangszere, és a meghirdetett m-
sor is szerepelt a repertoarjan, a
heged{is igent mondott. Ez volt Ba-
rati Kristof és Wiirtz Klara els6 ko-
z0s fellépése, melyet par perc proba
el6zott meg, s amely nemcsak a
hallgat6sag korében aratott nagy
sikert, de a két miivész is gy gon-
dolta, érdemes lesz tervszerilien
folytatni a véletlentil kezdddott
egyuttmiikodést. Igy vehették fel
el6szor Beethoven, majd Brahms
Osszes hegedii-zongora-szonatajat,
s mindkét sorozatot koncerten is
megszoélaltattak mar hangzé ossz-
kiadasként — a Beethoven-miiveket
legut6bb két nap leforgasa alatt ha-
rom hangversenyen, a Zeneakadé-
mian. E harom koncert koziil va-
lasztottam beszamolém targyaul a
ko6zéps6t.

A hangverseny miisoran harom
kompozici6 szerepelt, a zeneszerzd
palyajanak két periédusat képvisel-
ve: az F-dir szondta (op. 24, ,,Tava-
szi” — 1801) és az A-dur szondta
(op. 30/1 — 1802), mint az évszamok
is jelzik, egymashoz kozeli idGpont-
ban keletkezett: ezt az idGszakot
Beethoven korai alkotékorszaka-
ként tartja szamon a zenetorténet,
de e két mtivel mar a korszak vége
felé jarunk. A kett kozott megszo-
lalt G-dir szondta (op. 97 — 1812) a
kozéps6 alkotokorszakot reprezen-
talja, de a kompozici6 atszellemiilt
békéje, vilagos szinvilaga és kivalt-
képp lassu tételének emelkedett
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imahangja mar a kései Beethoven
letisztult megszoélalasmadjat elble-
gezi.

Barati Krist6f és Wiirtz Klara a
harom mi{ megszélaltatasakor a
kamarazenélés magasiskolajabél
adott izelit6t: tokéletes 6sszhang-
ban muzsikaltak. Ennek egyik fel-
tétele természetesen az, hogy 6sz-
szeszokott parost alkotnak - sze-
mélyiikben két olyan miivész 1ép
egyiitt pédiumra, akik egymas
minden rezdiilésére érzékenyen re-
agalnak. Fontos azonban a gondol-
kodasméd harmoénisja is: mindket-
ten perfekt hangszeres teljesit-
ményt nyUjtanak, de egyikiik ese-
tében sem érvényesiil semmiféle
virtudz alliir, amely a technikai tel-
jesitményt a zenei kifejezés fo6lé
emelné. Ellenkezgleg: mindketten
mindent alarendelnek a zeneszer-
z6i szandék kozvetitésének. Teljes
azonosulés a szerzd intencidival, és
alazat a m irant: ezek zenei maga-
tartasuk kulcsfogalmai. Mindez ko-
rantsem jelent hiivos objektivitast:
ko6zos jatékuk a meghitt intimitas-
tél a robbanékony dinamizmusig
tele van olyan jegyekkel, amelyek
mind személyes kozelitésmaodrol
tantiskodnak - csupan az onké-
nyesség és az el6adoi szubjektum
indokolatlan el6térbe allitasa az,
amelyet mindketten magatél érts-
d6 gesztussal mell6znek. Hasonlé-
an kozos tulajdonsaguk — és hason-
léan meghatarozé — a hangszeres
hang iranti fokozott figyelem: min-
den hangnak mindésége, szine, ize,
fontossaga van, 6nallé élete és tor-
ténete. Ez persze a két hangszer
adottsagaib6l kovetkezden a hege-
diis esetében inkabb érvényesiil,
mint a zongoristanal, hiszen a zon-
goran a jatékos a hang letitésének
pillanata utan mar nem tudja téb-
bé befolyasolni a hang tulajdonsa-
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gait, mig a heged(is, amig csak a
hang sz6l, annak minden paramé-
terére befolyassal bir.

Szép emlékem a koncertrdl az F-
dur szondta nyitétételének dina-
mizmusa és dallamainak folyékony,
énekl6 karaktere, a sok életteli
hangstly impulzivitasa.

Orommel hallgattam az Adagio
molto espressivo lassu tételben ki-
bontakoz6 bensdséges, nyugodt,
egyutt lélegzé kamarazenét. Tet-
szett a scherzo el6addsanak ritmi-
kai-metrikai jatékossaga, s végiil a
miihoz illének éreztem azt a felsza-
badult aradast, amellyel a finalé
dallamait forméalta meg a két m-
vész, nem feledkezve meg azokrél a
pillanatokrél sem, amelyek szenve-
délyt és tiizet csempésznek ebbe a
gondtalan tételbe. A hangverseny
csticsaként értékeltem az op. 96-o0s
G-dur szondta megformalasat,
amelynek legfébb erényét a mi
érettsége irant fogékony, letisztult
kozelitésmodban véltem felfedezni.
Végletes egyszertiiség és kozvetlen-
ség a hegedii és a zongora péarbe-
szédében, semmi sallang, semmi
poz. Béke és fény a nyitétételben,
atszellemiilt tisztasag a lassu tétel
imahangjanak tolmacsolasakor,
erételjes dinamizmus és zabolatlan
indulatok a scherzéban, majd
mindezt megkoronazva a fGtéma
szinte utcadalszer(ien artatlan,
»dudorasz6s” megkozelitése a vari-
acids finalé kezdetén. Es a koncert
masodik felében megszélalt A-dir
szondta? Nagy a lendiilet az indi-
taskor, élvezetesek a zongora perg6
tizenhatodai, bensGséges a komoly-
sag az Adagiéban, és megragadnak
az F-dir szondta finaléjanak jelleg-
zetes dalolasara visszautald, éneklé
legaték a zaro6tétel hallgatasakor.
Raadasként a két miivész — mintha
csak arra akarna emlékeztetni a
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A

kozonséget, hogy felvettek 6k egy
masik ,,0sszest” is a Beethovenen
kiviil — Brahmsot jatszott: a G-dur
szondta (op. 78 — 1879) lasst téte-
lét. Barati Krist6f és Wirtz Klara
személyében olyan szonataparost
hallgathat a magyar ko6zonség,
amely nemzetk6zi mércével mérve

9
" 4(\

is a fels6fok fels6fokan értékelhetd
teljesitményt nytjt, és a vilag min-
den tajan elismerést arat.

Barati Krist6f (hegedid)) és Wirtz Klara
(zongora) Beethoven-szonatahangversenye.
Zeneakadémia, 2015. mé&jus 16.

Almasi Miklés

Magyar nyomon: a szagok szociologiaja

Bekukucskalni hazankba, kiilfoldi-
ként leirni, mi van itten: ez ma
mar mené poéntéma. Vannak egy-
paran, altaldban végigsétalnak a
VAci utcan, meg a Varban spaciroz-
nak, aztan megirjak, hogy a ma-
gyarok imadjak a zsiros kajakat,
nem beszélnek nyelveket, a taxisok
lehtizzak 6ket, az tizletekben udva-
riatlanok, a hazak kopottak — de az
emberek nagyon kedvesek. Krzysz-
tof Varga is kiilfoldiként ir a ,,ma-
gyarokrol” (lengyelként, am ma-
gyar Gsokkel, s6t itt élte gyerek- és
kamaszkorat), de méasképp: az a
manija, hogy nem elégszik meg
azzal, amit lat; ha lehet, keriili a
kozhelyeket, mert mélyebb réte-
gekben akar banyaszkodni. Pl. el-
megy az Alféldre, végigkocsizik az
unalmas falvakon, és a titokra —
pontosabban a magyar mitoszvi-
lagra — kivancsi. Mondjuk, benéz
Nagyrévbe és Tiszakiirtre (kozis-
mert nevén: a Tiszazugba), hogy
felkutassa, hogy is volt az, amikor
az asszonyok sorra gyilkoltdk meg
férjeiket. Valamikor a Nagy Habo-
ra elején kezdték, és a hiszas éve-

kig tartott a gyilkossagsorozat.
Ahogy a szerz§ irja, senkinek sem
tlint fel, hogy egyre kevesebb a fér-
fi a faluban, mik6zben egyre tobb a
temetés. Aztan az egyik né feljelen-
tette a f6 arzénos asszonyt, jott a
csenddrség, az arzénos felnyomta a
baratngjét, az meg a tobbit, végil
huszonnyolc ng keriilt birésag elé.
Nyolcat akasztottak, tébben 6ngyil-
kosok lettek, a tobbiek bortonbe ke-
riltek. Kézben kb. szazhatvan ha-
lottat exhumaltak, mindegyikben
talaltak arzénnyomokat, aztéan az
orszagimazs blaméazsa miatt (a
harmincas években jarunk) abba-
hagytak a nyomozast, inkabb eltu-
ssoltdk a rémes sztorit. A kérdés
maig fennmaradt: miért tették?
Sok minden 6sszejott, de a legf6bb
motivum: a fold. (A f666d — ahogy
Veres Péter irta.) Az Oreg minél
elébb adja at a tulajdont, vagy ke-
riljon f6ld ala; ha van rokon, aki
szamot tartana ra, az is menjen a
lecs6ba. (Varga gondosan sorolja a
tobbi motivumot is: az arzénkira
akkor az abortuszt helyettesitette:
elég a harom gyerek — vagy épp
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egyke” — de feleslegesek a bénék,
és a fél labbal hazajott haboruas re-
likviak is mehetnek a temetdbe.)

A sorozatgyilkolaszas leirasdban
az tlint fel nekem, hogy Moéricz
Zsigmondot ugyan emliti a szerzé
(6 tudositott a perr6l), de nem is-
meri Hay Gyula Tiszazug c. (irta:
1938, megjelent: 1945) darabjat,
amely pedig kés6bb bejarta Eurdé-
pat (ma pl. Alf6ldi rendezésében
jatsszak Haben cimmel Bécsben).
Mindegy, a rémsztoriban az a fur-
csasag érdekli, hogy annak idején
ez a titok miért maradt a falu zart
vilagaban. A helybeliek tudtak, de
nem beszéltek roéla, és kifelé sem
arultak el titkukat, belenyugodtak.
Miért? Nincs valasz.

Egy masik ilyen titkos — és in-
kabb komikus — rémsztori a Pipas
Pista esete, akire két gyilkossagot
bizonyitottak ra, de bérgyilkosként
ennél valészintileg jéval tobb ter-
helte a lelkét. Varga szamara azon-
ban nem a sorozatgyilkossag az ér-
dekes, hanem az a fura koriilmény,
hogy Pipas Pista n6 yolt. (Eredeti
neve: F6di Viktéria.) Am gyerekko-
ra 6ta fiaruhaban, lovon, késGbb
bajszosan jart-kelt-verekedett. Meg-
bizasbdl gyilkolt, mondja a konyv,
semmi indulat nem vezette, kivéve
amikor lebukasakor meg akartak
furoszteni (bidos volt a szerencsét-
len), mert, ugye, a dézsaban kide-
ril az igazsag. Végiil elitélték.

De nem csak az ilyen kuriézumo-
kat keresi — ha a tiszazugi histéria
egyaltalan belefér a kuriézum ka-
tegéridba, mondanam. Elfurikazik
Orgovanyba is. Gyerekkoromban
rémtorténeteket meséltek az ott
esett tomeggyilkossagrol; a tiszti
kiilonitményesek osszesen kb. két-
ezer embert 6ltek meg a kommiin
uténi terror idején bosszibdl, anti-
szemitizmusbdl, passziébol. Nem is
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ez az érdekes az utikonyvben, ha-
nem a furcsasag, amire tényleg
csak egy kulfoldi tud rabukkanni.
Arra ti., hogy ennek a tomeggyil-
kossagnak sehol sincs emléktabla-
ja, dokumentacigja, de ami még
furcsabb: a tarsadalmi emlékezet-
ben sincs nyoma. A faluban nem is
tudnak réla: senki nem akar (nem
tud) ra emlékezni. Pedig sok csa-
ladban voltak aldozatok — Gket is
kinyirtdk —, mégsem emlékeznek.
De nem emlékeznek a tettesekre
sem — mar rég meghaltak —, arra se,
hogy milyen katonak/tisztek vol-
tak. Semmire sem emlékeznek.
Ami fura, mondja Krzysztof Varga.
Miért torlodott ki ez a rémhistoéria
a magyar torténeti emléktarbol?
(Persze ismeriink hasonlé hallga-
tast: igy ,,felejtodott el” a zsidé va-
gyon lenytlasa a deportalasok
utan: mindenki tudja, ki kinek a
hazat, zongorajat, bundajat vitte
el, de a hallgatas emléktemetdje ezt
is kisikalta a kozbeszédbdl.)

Széval nem a ,magyar karak-
tert” kutatja, ami érthet6, hiszen
Varga apai 4gon magyar: gyerekko-
raban és kés6bb sokaig Pesten élt,
meghatarozé élményei a Moszkva
térhez fizik (nem tudja megszokni
a Széll Kalman tér elnevezést, én
igen, nekem még az Gsrégi ,,Kalef”
becenévre hallgatott a tér, igaz,
most meg inkabb Moszkva). Sz6val
kiilfoldi-belfoldiként néz koril, hat
persze hogy a mélyrétegeket kutat-
ja, mikor kérbeauto6zza az orszagot.
Zaréjelben: ismeri a legGjabb ma-
gyar irodalmat, idézi Janisch Attila
Madsnap c. filmjét (ami azért még
bennsziilottektsl is ritkasag len-
ne...). A film Alfold-élményének
kapcsan — ahova ellatogat — ezt
jegyzi fel: ,Ebben a térténetben ar-
r6l van sz, hogy a vilagtdl elzart
magyar vidéken elborul az ember
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elméje, 6sszezavarodik a fejében az
id6 és a tér, a jovevényt maga a sa-
tan veszi 6lel6 karjaiba [utalas a
film varatlan — vagy képzelt — gyil-
kossagara]. Az ott él6k pedig ugy
tudnak védekezni ez ellen, hogy &l-
land6an palinkat isznak. Csak ez
véd meg a valésag elvesztésétol és a
teljes megtébolyodastdl, ez az ér-
zéstelenits véd a vilagtol valé teljes
elzartsag fajdalmatol.” Ne vedd
készpénznek, amit ir, az irénia, 6n-
sajnalat, 6ngliny és magyarsagsza-
tira irodalmi vegyiiletével van dol-
god. A fenti sorok utan mindjart az
jbn, hogy ,,micsoda szerencse, hogy
Magyarorszagon még mindig forint
van”. Ironikus fordulat, poén.
Aztan jonnek az aprésagok.
Imadja a régi metrét (gyerekkori
élmény), nem feltjitotton szagul-
dozik. Es nézi, ahogy épitkeznek,
mert neki is szemet szdr, ami tan
mindenkinek: ,egyébként mindig
az a helyzet, akar a vizvezetékkel,
telefonkabellel vagy valamilyen
mas berendezéssel van baj: az
egyik szaki as, esetleg tekerget va-
lamit a franciakulcesal, korulstte
meg gondterhelt munkésok cso-
portja alldogal, és némi blazirtsag-
gal enyhitett fesziiltséggel figyel...
csak semmi kapkodas, mindennek
eljon az ideje, és ebben benne van a
munkasosztaly sztoikus filozoéfia-
ja”. Ez nem guny, bels6 szeretet
arad ebbdl a vilag folyasaroél lema-
radt vilagrél. Szereti a koszos villa-
most, a lepukkadt vidéki szallashe-
lyeket, a biidés kocsmakat — az is-
ten szerelmére, ne csinaljanak
csilivili (globalizalt) intézményeket
beldliik, elég azt Varséban (vagy
Berlinben, széval: Nyugaton) elvi-
selni. Ilyennek szereti ezt a varost
meg az orszagot. Amit — a konyv so-
ran — akar ujra felfedezni, Pécst6l
Sarospatakig. Mert a konyv mélyén

ott zizeg a szerz6 undora a digitalis
modernséggel szemben, ezért érzi
j6l magat ebben a csipetnyi elmara-
dottsagban Pesten vagy Szegeden.

A magyar mitolégia ironikus (na
jo: szatirikus) leirasanak cstcsa a
bugaci puszta élménye. Persze a
csikésprodukciok, sziirke marhak,
mangalicdk bemutatasa (a fehér
gatyas hivatasos idegenforgalmi
akrobatak unottan végigjatsszak a
misort, tdn a legszebb a ménes
vagtdja a pusztan, de az mar nem
az ostorpattogtatékon mulik. Az-
tan beletitkoziink a kétévenként
megrendezésre keruld Kurultajba:
»a mongol hagyomanyok szerint
itt, a torzsi vezérek gytilésén va-
lasztjak a nagy kant”. Ezt a mongol
hagyomanyt honositottak meg a
mai Magyarorszag kell6s kozepén,
tizenot kilométerre az M5-6s sztra-
datoél, az igazi magyarok itt mutat-
jak be kétévente, hogy k6tédnek az
azsiai hagyomanyhoz. A vendégek
is keleti testvérek, tizbégek, de jon-
nek Kazahsztanbo6l, Mongoéliabdl,
s6t még tatarok meg torokok is be-
mutatdéznak. Varganak itt elege
lesz a kanikulai pusztabdl, a sza-
nyoginvaziobdl, de féképp a vaksi
mitolégiabdl, és bosszus hangra
vélt: ,,Engem a mongol, tatar és to6-
rok testvérek iranti tisztelet ejt
gondolkodoéba, hisz 6k mégiscsak
évszazadokon at sanyargattak Ma-
gyarorszagot... vajon az 6smagyar
neofitak, akik ezeket az olimpiai di-
vatbemutatdékat rendezték, ugy
gondolték-e, hogy a tatarjaras és a
torok hodoltsag csak valamiféle ki-
nos csaladi félreértés volt?”

Hat igen. A szatira itt cstcsra
jar. De ahogy végiggondolom a
konyvet, valahogy az a benyoma-
som, hogy Krzysztof Varga utazik a
magyar blédlikre. Majd minden fe-
jezetben az a poén, hogy a ,,pusztak
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népe” milyen szlrrealis ériletekre
képes. Maga is sziirredlis viziéra
valt a Magyar messidsok cimi feje-
zet végén: az altala vetitett filmen
latni véli a keletre vandorlas hosz-
sz meneteldit, akikben annyira
buzog az azsiai vér, hogy lelkesedé-
siikben elindulnak visszagyalogolni
az Gshazaba, hiit6géppel, dunyha-
val, palinkaval felszerelkezve. Oké,
mondom, szatirdban vagyunk, bar
mar kicsit birizgadl ez a magyar
blédlire jatszé préza. De amikor
idekever egy Ady-verset meg Ady
6nkinz6 magyarsagat, valahogy
elegem lesz a mulatsagbdl. Adyt
tessen szives lenni békében hagyni,
a viccelGdés itt tulesordul, bulvarba
hajlik. Bocs, de kitért belGlem az
egyébként nemszeretem ,felemelt
hazafias mutatéujj” (képzavar, ts-
se k6...). Amugy — masodik 1éleg-
zetvételre — tudom, hogy e habor-
gasnak semmi értelme, Varga nem
rosszindulat, csak elragadja a toll
ordoge. Vagy valamiért begorom-
bult. (Magyarhonban jarva van ra
oka...)

El6z6 pamfletjében, a Turulpor-
kolt (2006) c. alatikonyvében is ha-
sonlé okorségeket jegyez fel ma-
gyar honfitarsair6l — de ott vala-
hogy kedvesebb volt hang, arnyal-
tabb a poén, tolla nem volt hegyes,
hangja megbocsatébb, bar szatiraja
ott is véres tudott lenni. (Lasd a
sztorit a turulrél mint mtmadar-
rol, kitalalt allatfajrél, amirGl Tata-
banya felé jartaban elmélkedik.)
Szoval ott még kedélyeskedik, itt
meg mdr nem. Kar. Korrekcié: ké-
s6bb esik le a tantusz — Varga egy
olyan lassi mozgasa szatirat ir,
amiben a giny és a szeretet kevere-
dik, az olvas6 nem mindig tudja,
épp hogyan dekddolja a passzuso-
kat. Sajatos narrativa ez; nem hi-
szem, hogy sok hasonléra talalsz.
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ban verhetetlen. Mindeniitt orra
utan tajékozddik (trolibusz vagy le-
robbant kér¢ illata éppugy képpé
valik, illetve elemzés targya lesz,
mint egy kamion-sof6rfiillke am-
biance-a: a hataron belépéskor
matricat akar venni, de eltéveszti a
sort: ,,Nem tudtam mar visszafor-
dulni, bealltam hat a ronda, izzadt
férfiak soraba, akik ocsmany
szlirkebarnakék (sic!) pélokban és
macké6fols6kben, széttaposott szan-
dalban vagy mfiianyag papucsban
jartak megallas nélkiill Eurdépat,
mirhat, tomjént és aranyat szalli-
tottak nagy teherautékon — 6k az
autésztradak heroikus hajésai,
akiknek oda kell érniiik a kijel6lt
id6pontban a hts-, gyiiméles- és
z06ldségszallitmanyaikkal, mennek
hat rendiletleniil. A lanyokra gon-
doltam, nagyon reményvesztett
ndk lehetnek. A beltér kozmopolita
veritékt6l biizlott...” sth. A jelenet
szagorgiaval indit, de egy foglalko-
zas szociografiailag meg nem ra-
gadhat6 kinjat képes vele érzékel-
tetni. A romkocsmakat is a semmi
massal fel nem cserélhetd illato-
kért keresi — a szagok itt is tébbet
mondanak el a ,,ny6cker” nyomo-
rar6l (értelmiségér6l? — haho: itt
egy hiv6sz6 mintha eltévedtében a
jelenre utalna). Ami e vissza-visz-
szatér6 szagszociol6giabdol hiany-
zik: ezen a kilencvenharomezer
négyzetkilométeren egyetlen ,nd-
szagot” (bocs: ,nd illatat” — mon-
dom mint volt filmes...) nem képes
érzékelni-leirni-elemezni: ezt is Kki-
kérem magamnak (ezattal mint fe-
minista...). Mert a ,ng illata” lehet
kellemes, csabit6 vagy csak udité
is. Vagyis hogy a jo szagoknak is le-
het szociologigjuk, s6t torténetiik,
lasd a ,,szagos mise” jelenséget va-
sarnap délben, majd minden falu-
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kutaténal beleszagolhatsz. Mellé-
kesen: a magyar csajok illatrafiné-
ridja megért volna egy misét.

A szag- és tapintasmania testvé-
re Varganal a papirnosztalgia. Ap-
jatél 6rokol egy unalmas bélyegal-
bumot, aztan felnéttként — manap-
sdg — hirtelen beleszeret. Mint
ahogy a klaviatira helyett is nosz-
talgia fogja el a goly6stoll vagy pla-
ne a tintas toltétoll és a vele vald
(egyre nehezebben meng) irasmaéd-
ba. Széval: bélyeghalmok pakolasa,
egy darabig csak a rendszeretet ve-
zeti, de aztan: ,kezdem megérteni,
mire megy ki itt a jaték, hisz az a
lényege ennek, hogy ezekkel a
multba tavoz6 papirvilag-maradva-
nyokkal most tlinik el a kézzel irott
levelek és nyari udvozl6lapok, a
nyaralaskor megismert lanyok le-
veleivel tomott postaladak vilaga,
amelyekbe még nem csak villany-
és gazszamlakat, banki szamlaki-
vonatokat dobaltak — ezek a katalé-
gusok, albumok, vastag fiizetek az
internet, e-mail és SMS el6tti civili-
zacié maradvanyai, a Papir hatal-
mas, mar bukott birodalmanak ko-
rabdl”. Ez mellbe vag: nemcsak

o
o

azért, mert maig APISZ-manias va-
gyok, imadom a papiriizletek illa-
tat, hanem mert én is ezzel az iras-
betegséggel bajlédom. Mondjuk, az
ellenkezé végleten molyolva: ma
mar kényszeriteni kell magam a
kézirasra, hogy egyaltalan olvasha-
t6 legyen az a csak krikszkraksz,
amivé tette kezemet a klaviatara
kényeztetése. Meg aztadn undoro-
dom a géppel generalt, tucatnyi
mintabél valaszthaté sziilinapi/ka-
racsonyi kép-, szoveg- és zenefor-
matumtdl, a giccsaradattol, melyek
ilyenkor megszalljak a képerny6m.
Mert egy kézzel irott, sajat fejbdl
kibuggyané tidvozlet annyira intim
»,sorokat” visz, hogy blaszfémianak
tartom a személyes helyett ezeket a
gépen letudhaté ,,and many happy
returns”-szerli fordulatokat-képe-
ket, ezt az egész kés6 modern gépi-
es bajolgast.

Varga, akit az imént rendreutasi-
tottam, ezt is tudja. Kis koszike va-

gyok.

Krzysztof Varga: Mangalica-csardas. Fordi-
totta Palfalvi Lajos. Budapest, 2015, Euré-
pa, 260 oldal, 2990 forint.

Takacs Ferenc

Vilagmese

Szab6é T. Anna 1Uj konyvének, a
Senki madara cimi mesének a
cimlapjan a szerzének egy eddig
még irodalmi o©nazonositasként
nem hasznalt mésodik keresztne-
ve, a japan Kyoko név is megjele-
nik. Hogy a szerz6 életében milyen
szerepet jatszott vagy jatszik ez a
név, hogy miként lett japan ke-

resztneve (is) a mese irdjanak, ez
voltaképpen nem tartozik rank.
Mint ahogy avval sem kell a futéla-
gos emlitésnél tobbet foglalkozni,
hogy a , Kyoko” igen gyakori néi
név Japanban, és hogy maga a sz6
— ifrasmodjatol fiiggben — sokfélét
jelenthet, bar az utols6 szétagot, a
ndi nevek végén megjelend ,ko”-t
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leggyakrabban a ,gyermek” jelen-
tésti kanji-irasjeggyel irjak.

Ennél valamivel tobb figyelmet
érdemel, hogy Kyoko — magyar at-
irasban: Kjoko — a cime a kortars
japan irodalom fenegyereke, Mura-
kami Rju 1995-6s regényének,
amelyben egy japan asszony a vilag
masik végére utazik, s Amerikaban
prébalja megtaladlni azt a hajdani
amerikai katonat, aki kislany kora-
ban megtanitotta 6t salsat tancolni.

A Senki madardban is foldrésze-
ken ivel at a torténet, igen fontos
szerepet jatszik benne a tanc, s ja-
pan a hésné. Felszines hasonlésag
ez persze. De talan — imméar a
Kyoko névtél elszakadva — érdemes
tovabb vizsgalédni a ,japan kap-
csolat” tigyében, hatha mélyebb és
fontosabb 6sszefiiggésekre bukka-
nunk. Erre egyébként Szabé T. An-
na is felbiztat benniinket, amikor
egy vele késziilt interjaban (HVG,
2015/05/16) egy japan mesét (le-
gendat, mitoszt) emlit a Senki ma-
dara ihletforrasaként: a daru-
menyasszony torténetét.

Ebben a Japanban igen népszerti
és gyakran Ujramesélt torténetben
egy fili megment egy sebesiilt da-
rut, s a madar halabdl emberi ala-
kot olt: szépséges fiatal lannya val-
tozik at, és a fia felesége lesz, de
idgvel elviselhetetlennek talédlja az
emberi életet, visszavaltozik daru-
va és elrepil. Ujramesélés a Senki
madara is: ennek a folklorisztikus
japan elbeszélésnek a feldolgozasa,
technikai értelemben vett adapta-
cigja. (Erdemes hozzaolvasni , A
darufeleség” és ,,A daru viszonozza
a szivességet” c. japan meséket,
hogy lassuk, milyen részletességgel
koveti, egyben milyen finom alko-
téi atalakitasokal reprodukalja
Szabé T. Anna torténete a forrasa-
ul szolgal6 elbeszélés cselekmény-
elemeit és motivumait.)

11 Rol rol + megr.gxd 15.05.25 19:16 Page 11?F

Egyben — mint oly sok irodalmi
adaptaci6 — applikéci6 is, ugyanis a
japan torténetet magyar koriilmé-
nyekre alkalmazza vagy képezi le:
a torténet itt a magyar folklorbol
ismert vidéken jatszédik le. Hose a
pusztaban birkanyajat 6rzé juhasz-
legény, aki egyligy(i szerzet, viszont
mesebeli képességekkel rendelke-
zik: furulyaja szavaval megszeliditi
és magahoz édesgeti az allatokat, s
titokzatos varazser6 birtokaban
meggyogyitja 6ket. A tobbi ember-
t6l a Tatos nevet kapta, ami egy-
szerre jelent varazshatalmu taltost,
és élhetetlen, bolondos szajtatit — az
emberek félnek is téle, nevetnek is
rajta.

Egy szép napon, mik6zben Uccu
kutya segitségével a nyajat tereli,
darvak csapatat pillantja meg. A
vandorlasuk soran pihendét tarté
szliirke madarak kozott egy soha-
sem latott szépséges darura figyel
fel: a madar — ellentétben a tobbi-
vel — nem sziirke, hanem hdéfehér;
csak a nyaka, a ldba és a farktollai
szlirkésfeketék. Ragyogéan tiszta
tollazata felett, a feje bubjan égdpi-
ros folt. (13. o.) Tatost legytirhetet-
len vagy fogja el a madar lattan.
Soha nem akart még madarat eny-
nyire megfogni. Megfogni, el sem
engedni. Es vagya idovel teljesil.
Egy nap a hurokba lépett darut ki-
szabaditja — majd kunyhdjaba térve
emberi alakban, fiatal lanyként lat-
ja viszont. Erthetetlen nyelven be-
szél. Killonos ruhadarabokat visel,
ezeket meg is nevezi Tatos szama-
ra: a ruha ,kimono”, az 6ve ,,0bi”.
Az 6 neve pedig ,, Tori”.

Ezek persze japan szavak — a ,,to-
ri” jelentése egyébként, amint ez a

,madar”. Tatos gondjat viseli a ki
tudja, miféle varazslat folytan ide-
keriillt japan lanynak, pergelt tar-
honyalevest f6z neki, derékaljnak a
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subajat teriti a kunyhé foldjére.
Id&vel szerelme is beteljesiil, egytitt
élnek testben-lélekben. De egyszer
vége lesz Tatos boldogsaganak: To-
ri visszavaltozik madarra és elre-
pil a messzeségbe. A juhaszlegény
mégsem esik kétségbe. Tudja: egy-
szer minden kivdnsdg teljesiil. Vdr-
Jja, csak vdrja a madarat, aki egy-
szer mdr visszatért hozzd. (51. o.)

Ebben a liraira hangszerelt ja-
pan-magyar fantasyben Szab6 T.
Annat lathatélag a torténetbdl ki-
bonthat6 — vagy a torténetbe bele-
vetithetd — allegorikus-parabolisz-
tikus lehet6ségek foglalkoztatjak
leginkabb: a mese, ami példazat-
ként (is) olvashaté6-olvasandd, illet-
ve példazatként (is) miikodtethetd,
olyan torténetként, amely érzelmi-
erkolcsi-intellektuélis tanulsagokkal
képes szolgalni. Az elsé ilyen lehet6-
ség eléggé nyilvanvalé: érzelmek
tanmeséjét olvassuk. A juhaszlegény
és a madarbol lett lany szerelmét 6n-
zés és oOnfeladas, birtoklasvagy és
szabadon engedés dilemmai kisérik.
Tatos mindent megtesz azért, hogy
megtartsa maganak, mégpedig em-
beri formajaban, a lanyt.

— Idekét minden — mondta a ldny,
és hangjiban nemcsak melegség
volt: szomortsdg is. Fogta a fit ke-
zét, de kozben nem 6t: a csillagokat
nézte.

Akkor itt maradsz, gondolta Td-
tos. ... Itt maradsz, velem leszel, az
enyém vagy.

— Senkié vagyok — szélalt meg To-
ri, pedig Tdtos biztosan tudta, hogy
nem mondta ki hangosan a kivdn-
sdgat. (47. 0.)

Tatos még a varazslat japan for-
mait is beveti, hogy Torit végképp
magahoz kosse. A kozeli varosban
él6 régiségkereskeddtsl hallott a
szenbazururdl, arrél a japan hiede-
lemr6l, hogy ha valaki ezer papir-

darut hajtogat, kivansaga biztosan
teljestil. A juhaszlegény hozz4 is lat
a hajtogatashoz, de végil belatja,
fel kell adnia a birtoklas vagyat, el
kell engednie a lanyt. Mégse kivdn-
hatja, hogy itt maradjon. Ha itt
margd, meghal. ... Nem maradhat
itt. Elnie kell. (51. o.)

A szenbazuru csupan egyetlen
eleme annak a Japannal kapcsola-
tos ismeretanyagnak, amelyet Sza-
b6 T. Anna a Senki madardban
mozgésit. (Ezer daru egyébként a
cime a Nobel-dfjas Kavabata Jaszu-
nari regényének, amelyb6l , Az
ezerdaru-minta” cimmel egy részlet
megjelent az 1967-es Modern japdn
elbeszél6k c. kotetben.) Elbeszélése
,h0sndje”, a csoddlatos madar le-
irasabol kideriil, hogy a Japanban
szinte vallasos tisztelettel Gvezett
mandzsu darurdl vagy japan daru-
r6l van szé (rendszertani nevén:
Grus japonensis), ennek van a feje
bubjan mélypiros folt vagy ,koro-
na”. Ezt a ritka és veszélyeztetett
madarat régéta hiedelmekkel 6ve-
zik és jelképi tartalmakkal ruhéaz-
zak fel: allitélag ezer évig él, és a jo
szerencse, a hiiség, a hosszu élet,
s6t a halhatatlansag jelképe. A ja-
pan képzémiivészetnek is allandé
motivuma.

Tori, az emberi alakot 6lt6tt ma-
dar, képzémiivész. A varosba vasa-
rolni indulé juhaszlegényt megké-
ri, hogy értékes hajtiijéért cserébe
szerezzen neki rizspapirt. A szen-
bazuru mellett a zenhez is értd ré-
giségkereskedd ezt is tart raktaron.
Tori tust készit, és festeni kezd, tel-
jes odaadassal — ilyenkor Tatosnak
még ranéznie sem szabad. Hajtin-
csével fest, egész teste az alkotas
eszkozévé valik. Csodalatos szépsé-
gli tusrajzokat alkot — a hozzaértd
régiségkereskedd remekmiiveknek
nyilvanitja 6ket. O viszont egyre
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gyengébb lesz, teste sorvadasnak
indul. Mintha a halhatatlan ma-
darlétébe proébalna ,,visszafesteni”
magat, akar halandé emberléte
aran is.

Tatos végso felismerésében a két
példazat — a birtoklasé és a szaba-
don engedéséé, illetve a halandé
életé és a halhatatlan miivészeté —
talalkozik. Idézzik Gjra bels6 mo-
nolégjat: Nem. Mégse kivdnhatja
hogy itt maradjon. Ha itt marad:
meghal. Ha itt marad: festeni fog.
Ember alakban, daru alakban, uj-
jal, hajjal, kitépett tollal, sajdt
mdzt haszndlva fel, haszndlva el.
Festeni fog, nem repiilni, lobogni,
szdllni. Ldttatni fog csgk, ldtni
nem. Nem maradhat itt. Elnie kell.

Egyszerre 6si, egyszerre modern
példazat, mitosz és parabola a Sen-
ki madara. Japan szimbolikajat
nyugati archetipusok és archesé-
mak visszhangja erdsiti fel — a sze-
relmi példazat kapesan Orpheusz-
ra és Euridikére asszocialunk, az
élet és miivészet Osszefiiggésében
pedig az eurdpai kultara orok
archetipikus azonositasai, a kolt6
és az énekesmadar, illetve a kolté-
szet és a szabad szarnyalas metafo-
rai kapcsolédnak be az értelmezés
ersterébe.

Merészen vegyulG keletiségében
és nyugatisagaban, illetve japansa-
gédban és magyarsagaban a Senki
madara leginkabb egy vilagzenei
produkciéra emlékeztet: egymas-
hoz els6 pillantasra nemigen il-
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lesztheté hagyomanyokat, jelkép-
rendszereket és el6addsmoédokat
elegyit. Az elbeszélés hatasa és be-
fogaddinak az elbeszélésr6l alko-
tott értékitélete is azon maulik,
amin a vilagzenéé, amelyben egy-
forman érdekes az egybeillesztés
varatlan harmoénigja és kivédhetet-
len diszharménigja, azaz a konszo-
nancia és a disszonancia egyuttes
jelenlétén, illetve e kettd egyensu-
lyan all vagy bukik a dolog. Nyil-
van lesz, aki agy gondolja, hogy a
disszonancia az er6sebb, hogy pél-
d4ul a Japan-tudor régiségkereske-
dé figuraja, aki Tatos és Uccu kutya
pusztajat osszeko6ti a szenbazuru-
val, az origamival és a zennel, s
mindehhez Téatos mellett az olva-
sot is ellatja a sziikséges mélységli
és mennyiségli magyarazattal, leg-
jobb esetben is elbeszéléstechnikai
kényszermegoldas, s mint ilyen,
suta és eréltetett; s nyilvan lesz,
akit joggal és méltan magaval ra-
gad az elbeszélés bensbséges lirai-
saga, a stilus remeklése és a Senki
madara minden sorabo6l aradé
Oszinte és igaz érzelmi heviilet,
agyhogy olvasmanyélménye sodra-
ban se ideje, se érkezése nem lesz
arra, hogy barmin is fennakadjon.

Szabé T. Anna Kyoko: Senki madara. Ro-
fusz Kinga rajzaival. Budapest, 2015, Magve-
t6 Konyvkiadé - Vivandra Kiad6. 54 oldal,
2990 forint.
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Mélyi Jozsef

Kollektiv disszonancia

A képzOmiivészeti Nemzeti Szalon-
rél valéjaban nem lenne érdemes
kritikat irni, mert valamennyi fon-
tos probléma4ja (lasd még: ezer seb)
roviden, azaz bGvebb kifejtés nél-
kil is 6sszefoglalhaté. A kiallitasra
megbizast adé intézmény, a Ma-
gyar Mivészeti Akadémia egy poli-
tikai szandékok nyoman felfajt — és
anyagiakkal, ingatlannal agyonto-
mott, tehat abszurd — léggomb, a
tarlat létrehozédsanak moédszere
anakronisztikus, célja a kortars
képzdmiivészet szemszogébdl irre-
levans. Ennek ellenére 1étezik, 16t-
rehozo6i raadasul stlyos katalogus-
ban és még sulyosabb interjukban
magyarazzak az értelmét. Ugy ti-
nik azonban, a magyarazkodas
k6ézben mindenki elnéz a valdsag
mellett, mintha a Miicsarnokra az
MMA uralmanak kezdetével egy-
szerre hatalmas és s6tét kognitiv-
disszonancia-felh§ telepedett vol-
na.
A Kkatalégusban négy bevezetd
szoveg irja kortl, miért lehetséges
a nemzeti képzémiivészet tiz esz-
tendejének termését szalonszeriien
bemutatni, a régi kényvesbolt he-
lyén 1évé kiallitétérben négy inter-
ja prébalja megvilagitani, milyen
moédon mozdult el az elmult évti-
zedben — vagy inkabb a rendszer-
valtas 6ta — a magyar miivészet,
mig el nem érkezett e szalonig. Az
els6 tanulmany szerzdje Szegd
Gyorgy, a Miicsarnok igazgatdja, a
méasodik kett6t N. Mészaros Julia,
a kiallitas kuratora jegyzi. Sturcz
Jéanossal, Fabényi Juliaval, Keseri
Katalinnal és Rieder Géaborral pe-
dig Ban Andras, a M{icsarnok féku-

ratora készitett interjut. Ha valaki
egy évtizeddel ezel6tt azt josolta
volna, hogy egy eljovendd, nemzeti
jelszavakkal operal6 és minden al-
ternativ kulturalis kezdeménye-
zést ellehetetlenit6 kormanyzat
idején ez a harom (plusz négy) em-
ber - szellemi hattérteremtéként
vagy gyakorlati szervezéként — fon-
tos szerepet jatszik majd a Mtcsar-
nok egy kulesprojektjében, a joslat
képz6miivészeti-szakmai oldalat
tekintve mindezt valészintleg tul-
sagosan rézsaszin jov6képnek tar-
tottam volna. Sok minden valtozott
tiz év alatt, a szerepek atalakultak,
a Micsarnok rég nem azonos tiz
évvel ezelGtti 6nmagaval, s ma mar
illdziéim sincsenek. Valamennyi
fent emlitett szakember egy értel-
metlen projektet prébal legitimalni,
mindannyian energidkat fektetnek
abba, hogy gondolatmenetiikkel
igazoljak a tiz évvel ezel6tti Gnma-
guk altal valészintileg még teljesen
értelmetlennek tartott vallalko-
zast. De még ennél is kidbrandi-
tobb a helyzet, mert a kiallitas 1ét-
rehivéi tulajdonképpen tavolrdl
nézve a legtébb helyen értelmes
gondolatokat fogalmaznak meg -
hogy mondandé6jukhoz végiil min-
dig odabiggyeszthessék a voros far-
kat: valamire mégis j6 lesz a sza-
lon.

Szeg6 Gyorgy tobbek kozott Jan
Assmannt, Wittgensteint és Babitsot
vonultatja fel nagy ivli esszéjében,
amely az ,ellentmondastiirésiink
létkérdésérdl” szdl: természetesen
a szalon ellentmondésat is beleért-
ve. N. Mészaros Julia az elmult sza-
zadok szalonjait, illetve az elmult
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évtizedek biennaléit hasznalja legi-
timaciés alapként, amelyre szémé-
giab6l épit habkonnyti, de gbresos
és gocsortos kuratori krédot: ,,a ki-
allitas nem a mtialkotasok egyéni
jegyeib6l kimutathaté k6zos vona-
sokat keresi, hanem a miivészeti
hagyoméanyok folyamatossagat ki-
vanja kitapintani a miivészet mai
forméainak valtozasai mogott”. Sze-
rinte minderre természetesen a
szalon a legalkalmasabb forma.
(Wehner Tibor szovege kivétel;
mintha a szerzé egy masik kialli-
tashoz irt volna bevezet6t. A kozté-
ri és kiallitétermi szobraszat
dichotémiajahoz — amely a mostani
szalonnak nem témaja — valéban
érdemes lenne egy idealis vilag ide-
alis Mtcsarnokaban kilon tarlatot
rendelni.)

A kiallitast bevezetd négy interju
legkiilon6sebb sajatossaga, hogy a
megszoélalok az altaluk fontosnak
tartott magyar miivészek k6zott ja-
varészt olyan neveket emlitenek,
akik a szalonon nem vesznek részt
— lemondtédk a részvételt, esetleg
meghivasuk mar fel sem meriilt.
De mintha ezen a probléman kétfé-
leképpen is kénnyedén at lehetne
siklani: vagy nincs is relevancidja,
vagy jonnek majd legkozelebb, a
kapu el6ttik is nyitva all... Az
ilyesfajta ellentmondasok szem-
pontjabdl igencsak tanulsagos a
Sturcz Janossal készitett beszélge-
tés. Sturcz mésok mellett Csorg6
Attila, Borsos Lérinc vagy Asztalos
Zsolt miivészetét emeli ki a maga
szamara meghatarozé példaként,
beszél a politikus miivészetrdl vagy
az elmult idGszakban sok tekintet-
ben meghatéarozova valé spirituali-
tasrol. Gondolatmenetének pozitiv
részében valgjaban nem is lehet
kiilonosebb kivetnivalo — nehezen
értheté azonban, miért Aallitja
mindezekkel a poziciékkal folya-
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matosan szembe a megnevezhetet-
len ,ellenséget”, a partpolitikai el-
vek mentén, csak a pénzért miivé-
szetet imitalé tudjukkiket, akik
mar a kilencvenes években is el-
szivtak a leveg6t az igazi tehetsé-
gek elGl. Szavait kovetve a mostani
szalon sem lehet mas, mint egyfaj-
ta — bar korantsem tokéletes — el-
lensaly a korabbi (és a hattérben
ma is munkalkodd) szélsGségekkel
szemben. S mintha nemcsak Sturcz-
nal, de altalanossagban is a meg-
szo6lalasok legfontosabb jellemzgje
a relativizalas lenne. Az egyik olda-
lon: még mindig jobb, mint ami ko-
réabban volt. A masikon: még min-
dig jobb, mintha a Boldogasszony
kiallitast a Varkert Bazar helyett a
Miicsarnokban rendeznék. Ugy tii-
nik, mintha mindeniitt régi, hatva-
nas-hetvenes-nyolcvanas évekbeli
mintédzatok koszonnének vissza,
mintha az akkori relativizmusok
inverzét latnank most viszont;
ugyanazt narancs farokkal.

Magat a kiallitast persze nem
csupan egyféle szinsz{irén at lehet
végignézni. Lehetséges egy kiab-
randult olvasat, amelyben a M-
csarnok elmult harom évtizedének
latogatdja a régoéta ismert és korab-
ban masféle kiallitasokon is bizo-
nyitott alkoték neveit keresi, hogy
azutan rajuk talalva megborzongva
kialtson fel (magaban): turisten, &
is? Ez a megtekintési mdd sekély
élménnyel jar: csaknem valameny-
nyi név esetén tudhaté, a disszo-
nanciat milyen magyarazattal fed-
hette el 6nmaga szadmara az alkoté.
(,,Disszonanciat? Miféle disszonan-
ciat?”) Megnézhet6 azutan a tarlat
a kuratorok altal falra irt cimsza-
vak mentén, de valamennyi — a t4j,
az identitas, a mindennapi problé-
mak stb. — altalanos és semmit-
mondéd, valdjadban egymast atfedd
alibikategoéria. Megtekinthet6 a ki-
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allitas Ggy is, hogy a nézG a kurator
altal felvazolt szandékokat sz6 sze-
rint veszi. ,,A mai miivészet legfon-
tosabb 1j jelenségeinek egyike,
hogy a mtivek t6bbnyire nem egyet-
len dologra, jelenségre reflektalnak,
hanem legaldbb két, egymassal
gyakran teljesen ellentétes jelenté-
sl targyat, témat helyeznek ko6zos
kontextusba, melyek allegorikus in-
terpretacidval értelmezhetdk csak,
és az evidens jelenségek mogottire
mutatnak” — irja N. Mészéaros Julia,
s vele egyltt igy magunkban tjra
felfedezhetjuk Lautréamont kolté-
szetét és a szlirrealizmust... Tovab-
bi ezoterikus szempontokat is va-
laszthatunk, megnézhetjiik azt is,
meg lehet-e allapitani a festmé-
nyekb6l az alkoték korat. Végig-
nézhetjiilk, hanyan dolgoznak fel
tarsadalmi problémakat, vagy ko-
vethetjiik, hogyan mutatnak a Ve-
lencei Biennéle egykori résztvevdéi,
Bukta Imre, Imre Mariann vagy
Erdélyi Gabor miivei a tébbiek ko-
z6tt; alkotasaikat elnyeli a témeg
és a sziirkeség.

Kiilonésen nyomaszto érzés bele-
nézni a Tarhely cimmel ellatott
gyljtémezGbe, ahol tobb mint hét-
szaz alkoté munkait lehet komputer
segitségével vagy a szamitégépek
mellett felhalmozott katalégusok-
ban végiglapozni. Az ériasi tomegi
mi egyetlen dolgot illusztral: mek-
kora nyomas nehezedik a mtivész-
tarsadalom részérél a kortars mi-
vészet vilagara. Hanyan hanyféle
alapallasb6l prébalnak betorni a
mivészet szentnek gondolt falai
kozé. S most a Miicsarnok valéban
megnyilt, ha mésként nem, leg-
alabb virtualisan, s mindez olyan,
mintha Magyarorszag sok szaz -
jobb, rosszabb, de leginkabb kéze-
pes — zenésze egyszerre jutna be
jatszani a Zeneakadémiara. Ebben

a kakoféniaban semmilyen tenden-
cia nem ismerhetg fel: nincsen kon-
zervativ fordulat (bar N. Mészaros
szerint ,az ezredfordul6 elsG évei-
t6l maig feler6sodtek a konzervati-
vizmus jelenségébe sorolhaté to-
rekvések”), nem érzékelhetd, hogy
a magyar alkoték, mondjuk ad ab-
surdum mas orszagok miivészeihez
képest erGteljesebben a mitoszok
felé fordultak volna.

Nem tiinik fel a hagyomany sze-
repének ergsodése sem. Bar a kura-
tor a multtal kapcsolatban tesz egy
furcsa megallapitast, amely akar a
jovét is elGlegezheti. E szerint pa-
radox jelenség, hogy a kilencvenes
években a ,legprogresszivebbnek
tekintett nemzetkozi szakmai ren-
dezvényekre” alig néhany hazai
miivészt hivtak meg, mig a ,,szak-
mai professzionalizmust, fantazia-
gazdagsagot és kreativitast, e ha-
rom hagyomanyos miivészeti érték-
kritériumot preferalé nemzetkozi
biennalékon és szakmai rendezvé-
nyeken” j6val magasabb szamban
vehettek részt magyar miivészek.
Ebbdl az alapvetésbdl — és a szalon-
hoz kapcsol6dé mas megnyilvanu-
lasokb6l - kiindulva kirajzolédik
egy ellentétpar, amely a magyar
képz6miivészet miicsarnoki demar-
kacids vonalat akar hosszabb tavon
is kijelolheti. Az egyik oldalon (kint
vagy bent, egyelére mindenki maga
dont err6l) helyezkedik el a nem-
zetkozi és ,progresszivnek tekin-
tett”, a maéasikon (mindenképp
bent) a professzionalis, kétkezi
szakmai munkéara és a nemzeti kre-
ativitasra épité miivészet — nagyon
hasonléan az épitészeti szalonon
(Szaz szazalék kreativitas!) latott
megkiilonboztetéshez: nyeregtetd
versus lapos tetd.

A Miicsarnok jelenlegi szalonvo-
nala ezt a szembeallitast a jovGben
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(példaul a hatvanas évek tanulsaga-
ibdl kiindulva) egyszerre fogja élez-
ni és (a hatvanas évek eszkozeivel)
tompitani. Most még ott vannak az
interjukban a ,,masok” nevei, de e
rendszer torvényszerliségei szerint
egyre elfogadhat6bba és automati-
kusabba valik, hogy a Miicsarnok-
ban bizonyos nevek emlitése nélkil
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irjanak miivészettorténetet. Ebbe a
rendszerbe azonban jelenleg barki
és barmi beférhet, belill mindent
elnyel az ellentmondasokat jotéko-
nyan eltakar6 sziirke massza.

Itt és most. Képzdmiivészeti Nemzeti Szalon a
Miicsarnokban, 2015. jalius 19-ig. Kurator N.
Mészaros Julia.

Sandor Erzsi

Ne beszélj rola

Soha nem jutott volna eszembe
Bal6 Gyorgyrdl és az RTL klubos
miisorardl irni, ha nem vagyok sze-
mélyemben érintett. Tébb okbdl
sem akartam réla irni. Egyrészt
nem vagyok tisztaban a sokszerep-
16s politikai szappanopera minden
karakterével, nem tudok tetszés sze-
rint bekapcsolédni a torténetbe és
vérmérsékletem szerint anyazni a
képerny®é el6tt. Masrészt Balot meg-
fellebbezhetetlen televizids szent te-
hénnek tartom, aki végigcsinalt
mindent, ami lathaté volt, és nyil-
van ezerszer tobbet, ami lathatat-
lan maradt, amit csak 6 tud, meg jo
esetben a legkoézelebbi kollégai.
Bal6 az, akinek a vezetékneve biz-
tos minGséget jelent, igényességet,
felkésziiltséget és kell6 dorzsoltsé-
get is.

Tisztaban vagyok azzal, hogy az
RTL Klub azért bizta meg Balét egy
napi kozéleti-politikai hattérmd-
sorral, hogy ezzel egy j6l végiggon-
dolt és pontosan bemért harcaszati
szbget verjen a kormany koporséja-
ba. Pepecs egy meld, az biztos.

A kormany altal szitott média-
harcot nyilvanvaléan a végtelen
pénztarcaju multi televiziétarsasag
birja majd jobban a végesen ellop-
haté javak kormanyaval szemben —
abban az esetben, ha akarja. Bal6
februari leigazolasa azt jelenti,
hogy egyel6re akarja, megvan hoz-
z4a az eszkoOze, és nem fél hasznalni.
Még akkor is, ha tudja, Bal6 egyet
jelent a szakért6k médszeres kikér-
dezésével, a cseppet sem nézGbarat
grafikonok, abrak és diagramok
elemzésével. Bal6 miisorat nagyja-
b6l a HVG- és Mozgé Vilag-olvasok
nivéjara 16tték be, és valljuk be, ve-
lik nem lehet vilagfurdShelyek fel-
virdgoztatasat célul kitizni.

Az RTL Klub vélhetéen azokra
szamit, akik a 18.00-as Hiradé6
utan atmennek az ATV-re megsziv-
ni magukat Kalman Olgan, és kel-
16en felpaprikazva, Havas Henrik
el6l visszamenekiilnek az RTL
Klubra, Baléhoz. Ilyenek nincse-
nek sokan, de megbizhat6 fogyasz-
tok, és Bal6 garancia arra, hogy a
tovabbiakban mint hirforrast, kat-
f6t idézzék a nala elhangzottakat.
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A Magyarul Baléval hideg és
okos misor, nélkiil6z minden bul-
varhisztériat, nincs benne acsarko-
dés, és még annak is kicsi az esélye,
hogy valaki hatralokve a székét
sértetten kirohanjon a stadi6bél.

Mindezt tudom anélkiil is, hogy
egyetlenegy Magyarul Baléval ci-
m{ miisort lattam volna.

Az, hogy ezt az aprilis 15-it meg-
néztem, személyes okaim voltak, és
nem azzal kezdddott, hogy bekap-
csoltam a tévét. Hanem azzal, hogy
a Beszélj réla honlap szerkesztdi-
vel, P6cs Baldzzsal és Anoni Mara-
val egyiitt megszerkesztettik a
Gyerekek elleni erdszak — torténet-
felolvas6 maratont a Central Szin-
hazban. A csalddon belili erdsza-
kot ma Magyarorszagon kapcsolati
ergszaknak akarjak hivni, médsze-
resen elhazudva azt, hogy a csala-
dokban mindazok a lelki és fizikai
atrocitasok naponta megtorténhet-
nek, amelyeket egy turi-keresztény
kormanynak nehezére esik a Csalad
szent fogalmaval Gsszeegyeztetnie.
Még akkor is, ha szamos visszake-
resheté videomegosztén megtalal-
haték azok a kis dokumentumok,
ahol az turi-keresztény kormany fe-
je elnézén beszél sajat gyerekkori
bantalmazasairél, és megenged6n a
sajat gyerekeivel szemben alkalma-
zott fizikai erGszakrdl, pedagégiai
munkanak 4llitva be azt. Nem hi-
szem, hogy szeretném pontosan
tudni, mit is jelenthet az, amikor
egy apa azt allitja a sajat kamaszo-
do6 fiarél, hogy ,le kell térni a szar-
vat”.

Mivel a képviselk és a vak ko-
mondor esete ma mar kozhelyesen
ismert, az a tény, hogy a ,kapcsola-
ti erGszakrol” egyaltalan sz lehet,
mar-mar vivmany, ehhez képest
szinte alig adédik esély arra, hogy a
gyerekek sérelmére elkovetett mér-

hetetlen agresszior6l barki barhol
beszéljen. A gyerekek elleni erd-
szak ugyanis nem soporheté be a
kapcsolati erdszak al4, ezért min-
den eré6vel prébalnak nem beszélni
réla. Leginkabb azért, mert akkor
szembe kellene nézni azzal, hogy a
mai, Uri-kereszténynek hazudott
orszagban — miképpen maéshol is —
a gyerekeket a sajat csaladjukban
éri a legtobb erdszak, beleértve a
szexudlis abazust is. Ez utébbi pe-
dig olyan tabu, amihez szakemberek
és szakellatok az utébbi néhany év-
ben éppen csak hozza mernek érni,
koszonhetén a két éve megjelent
koényvnek, amelyet Anoni Mara al-
néven irt a szerz6 a pszichoterapia-
ban eltoltott sajat négy és fél évé-
r6l. A konyve és a hozza kapcsol6dd
honlap régen mélybe taszitott em-
lékeket, elképeszt6 sebeket tépett
fel sokakban. Sajat névtelen torté-
neteikkel bekapcsolédtak a Beszélj
réla honlap draméba, és ezekbdl a
torténetekbdl hatvanat olvastak fel
aprilis 14-én hat 6ran at a Central,
az Orkény, a Thalia, a Vig, a Csiky
Gergely Szinhaz, a Jatékszin sziné-
szei és baratai.

Bal6 stabja gy dontott, hogy be-
szélni akarnak a témardl, ezért a
féloras mitisorba szakértéket hiv-
tak, és illusztracioként hasznéaltak
a maraton felolvasdsait is. Nem
voltak kicsinyesek. A stab aprilis
14-én 18.00-kor folallitotta a kame-
rait a szinhazban, és mind a hat
orat folvették. A masnapi miisor-
ban nemcsak az els6 négy felolvasé
miivészt adtak be, ahogy az ilyen
esetekben szokas, hanem valéban
végigvalogattak az elhangzott és
folvett anyagokat, és mivel sok
anyaguk volt, sokat is hasznaltak.

S6t! Altalam sosem latott televi-
zi0s szerkeszt6i ambicidval az adas
el6tti napokban elkérték t6lem a
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szinhazban felolvasasra keriil6 hat-
van szoveget — meg is kaptak —, és
a szovegek alapjan céliranyosan va-
logattak a felvett anyaghbdl.

Mivel alapvetden nagy kedvelgje
vagyok az Osszeeskiivés-elméletek-
nek, szivesen gyartok kontedkat,
nem taldltam mas magyarazatot
arra, hogy ezek utan a mtisorban
egyetlen sz6 sem esett a Beszélj ré-
la honlaprél, mint azt, hogy szan-
dékukban allt eltagadni. Miképpen
azt is, hogy az egész honlap Anoni
Mara konyvének koszonhetén jott
létre, és az, hogy egyaltalan mtisor
lehet a gyerekek elleni abtzusrol,
ennek az utébbi két évnek koszon-
hetd, mert ez kellett ahhoz, hogy az
egykor, gyerekkorukban szexualis
ergszakot elszenvedettek mar-mar
kritikus tomege megjelenjen. Any-
nyi ember, akiknek a jelenlétét mar
nem lehet elhazudni, eljelentékte-
leniteni.

Ha most errél a Magyarul Balé-
val-ban nem esett sz6, és nem a
chemtrail permetezte ki onnan, ak-
kor csak arra tudok gondolni, hogy
sok lett volna a szerepl6 a studié-
ban, és a 25 perces miisoridé nem
adott volna lehetGséget a szakért6k
mellett holmi abuzaltak, esetleg az
6 szovegeiket nyilvanvalé elfogult-
saggal szerkeszt6k meghallgatasa-
ra. Hiszen ha beszélnek réluk, ak-
kor meg is kell mutatni Sket, és
csak megy a draga miisorid§ a le-
vesbe. Ezért inkabb meg sem emli-
tik a Beszélj réla honlapot, hiszen a
téma példasan feldolgozhaté a sta-
di6éba behivott szakérttkkel is. Ket-
t6 elég lesz bel6liik, azt még képes
lek6vetni a néz6. Az 6sszeeskiivés-
elméletem tehat a stidi6 nagysa-
gan, az asztal koril elhelyezhet6
székek szaman és a szerkeszts
azon feltevésén alapul, miszerint a
nézét nem kell agyoninformalni.
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Torténetesen ugy alakult, hogy a
miisor szerkesztGje hozzam fordult
segitségért, ki is legyen a valasztott
szakértdjik, aki férfi. N6i szakérts-
juk mar volt. Szemem se rebben
ilyenkor, hiszen tudom az 6si sza-
balyt: Gj miisorhoz 4j férfi kell. Egy
ilyen néies dologban, mint a gye-
rekkori abuzalas, tobbnyire férfi az
elkovetd, és altalaban né a szakér-
t6. Egy magara valamit adé mtisor
ezt megprébalja dontetlenre kihoz-
ni. Mondtam néhany férfinemd
szakért6t, megkoszonték, majd be-
hivtak a studiéba Gyurké Szilvia,
az ESZTER Alapitvany Jogsegély
Szolgalatanak munkatarsa mellé a
himnemfi és ezért megfelel§ dr. Né-
meth Zsoltot, a Nemzeti Kozszolga-
lati Egyetem Rendészettudomanyi
Karanak tanarat. O azzal nyitott,
hogy rosszul veszi ki magat, ha a
gyerekek szeme el6tt viszik el bi-
lincsben az iskolai tornatanart,
ezért aztan nem is biztos abban, ja-
vulna-e a helyzet, ha még tobb
gyermek allna el6 még tobb torté-
nettel, vagy a mar elmuilt esemé-
nyek utan hasz-harminc évvel ké-
s6bbi ,napvilagra 1épéssel” jobb
lesz-e barmi.

Bar nem kétlem, hogy Gyurké
Szilvia és a rend6rtanartar Gssze-
szokott paros, mégis kiiilt a nyu-
galmazott renddr arcara a megle-
petés, amikor Gyurké Szilvia meg-
jegyezte, hogy ne hasznalja mar
minduntalan a ,megrontas” kifeje-
zést, mert ezzel azt sulykolja, hogy
az aldozat valéban romlotta valt.
Lathatéan zavar allt el6 Németh
Zsolt fejében, mert 6 eddig feltehe-
téen igy gondolkodott. Annal is in-
kabb, mert zavartalanul amokfu-
totta a tovabbi miisoridét azzal,
hogy elmagyarazta: ,Mégiscsak
emberi jelenség, emberek csinal-
tak, elég nyomorult emberek, akik
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ilyesmit csinalnak.” Kifejezetten
megért6 volt, hiszen igy beszélt:
,,az elkovetd ninecs tudatdban an-
nak, mit csinal, hiszen szereti a
gyermeket...”, id6k6zben felébred
a szexudlis vagy, a gyerekek ebben
partnerek tudnak lenni, hiszen
benniik is ébredezik a szexualitas”.

Gyurké Szilvia mindent elkéve-
tett, hogy az aldozathibaztatas ru-
tinjabol kimentse a beszélgetést, de
mivel Bal6 Németh Zsoltnak itélte
a zarszot, még meghallgathattuk,
hogy ,az abutzust elkovetd szil6t
nem szabad elvagni a gyermekt6l, a
gyermeknek maddot kell adni arra,
hogy tovabbra is szerethesse ezt a
hozzatartozéjat”. Ha a Beszélj réla
honlap szerkeszt6i koziil barki is
ott Ul, ezt nem hagyta volna sz6
nélkil.

,Gondoljunk az elkovetdre is” —
zarta be a beszélgetést Németh
Zsolt rendértanar, és maig nem va-

gyok képes megérteni, hogy Bal6
miért hagyta ezt. Ha mar megért
neki és a szerkesztGségnek mindez
25 perc misoridét, készultek ra,
dolgoztak érte, egy egészen keveset
kellett volna csak hozzatenniiik,
hogy ne egy nagy vonalakban és ga-
lansan letudott penzumként keril-
jon a nézdk elé. Meg kellett volna
hallani — még csak nem is érteni —,
hogy Gyurké Szilvia Németh Zsolt
zarszava alatt nagyjabdl felrobbant
a studidban, és talan odabiggyesz-
teni azt a leginkabb semmire sem
kotelez6 miisorvezetdéi megjegy-
zést, hogy ,tekintettel a téma érzé-
kenységére és az érvek tarkasaga-
ra, visszatériink ra”.

De hogy jovok én tanacsokat ad-
ni egy Bal6nak?

Magyarul Bal6val. RTL II, 2015. aprilis 15.,
miisorvezets Balé Gyorgy.
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